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Hobby

Innan du ger dig ut pa din
forsta resa

Anvénd denna handbok inte bara som ett
uppslagsverk, utan bekanta dig grundligt med
den.

Fyll i garantikorten fér inbyggnadsapparaterna
och tillbehérsdelarna i de separata
anvisningarna och skicka in garantikorten till
apparattillverkarna. Darigenom sékerstaller du
dina garantiansprak for alla apparater.

[@ HOBBY ger dig 5 ars garanti pa
husvagnens tathet i enlighet med
garantivillkoren. Vid dverlamnandet
av fordonet far du garantihaftet “5
ars garanti pa tatheten” av din
aterforséljare.

f} Observera: Om tathetsprovningen ej
gjorts gaéller inte den 5-ariga
tathetsgatantin.

Markning i handboken

Handboken forklarar husvagnen for dig pa
féljande satt:

Texter och bilder

Texter som hanfor sig till bilder star omedelbart
till héger om bilderna.

Detaljer i bilder (har: ingangsdorr) ar markerade
med positionsnummer (1).

Upprakningar

- Upprékningar gors punktvis och &r markerade
med ett bindestreck fére.

Atgéirdsanvisningar
° Atgérdsanvisningar presenteras ocksa i
punktform och bérjar med en

upprakningspunkt.
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Anmarkningar

="

Anmérkningar gor dig uppmarksam pa
viktiga detaljer, som sakerstéller att
husvagnen och tilloehdren fungerar

pa ratt satt. Tank pa att det pa grund
av olika utrustningsvarianter kan
forekomma avvikelser fran

beskrivningarna.

Varningar

A\

Miljotips

i

Varningar gor dig uppmarksam pa
faror, som kan leda till att material
eller till och med méanniskor kommer
till skada om de inte beaktas.

Miljétips gor dig uppmarksam pa
majligheter hur du kan minska

belastningen pa miljon.



1 Sakerhet

Hobby

1.1 Vad du skall tinka pa innan den forsta farden

1.2 Innan och under farden

Registrering

Alla fordon som koér pa allménna vagar skall vara
registrerade. Det géller dven din nya husvagn.
Registreringen gérs hos den myndighet som
ansvarar for registrering av fordon.

Vid registreringen skall du féreldgga
- Fordonsintyg

- Férsakringsbrev

- Identitetshandling

Huvudbesiktning

Forsta besiktningen gors senast fyra ar efter
den manad som fordonet togs i bruk (se
registreringsbeviset). Nastféljande besiktningar
gors tva ar efter foregaende fullstandiga besiktning.
Besiktningen genomférs av Svensk Bilprovning.

Vid varje besiktning skall du féreldgga

- fordonsintyget.

- giltiga gasolprovningsintyg fér gasol-
installationen.
Forstagangsintyget far du tillsammans
med fordonsintyget.

l@ Om du har ytterligare frdgor och
problem vander du dig till din

auktoriserade Hobby-aterforsaljare.

Som fordonsagare och fordonsférare ar du
ansvarig for ditt fordons tillstdnd. Darfér maste
du beakta féljande punkter.
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Utsidan

Ga runt ekipaget och férbered farden pa
féljande satt.

Forbered fordonet
® Husvagnen skall vara korrekt kopplad
(se anvisning Sékerhetskoppling WS3000).
¢ Sakerhetswiren skall vara férbunden med
dragbilen.

¢ Kontrollera fordonsbelysningen.

® Veva upp stédbenen och stédhjul och sékra
dessa.

¢ Stang gasolflaskorna (vdrmning under kdrning
ar forbjuden)

¢ Stéang gasolkofferten.

e Stall in ytterbackspeglarna pa dragfordonet.

® Kontrollera husvagnens dackstryck
(se dacktryckstabellen).

¢ Stang alla fonster.

¢ Slack fértaltslampan.

¢ Stang och sdkra ingangsdorren.

¢ Sténg alla kranar och snabbsténgningsventiler
till gasolapparater.

¢ | forekommande fall dras elkabeln ur uttaget pa
utsidan.

¢ | forekommande fall dras TV-antennen in sa
mycket som mgjligt.

¢ | forekommande fall sékras taklasten och surras
mot férskjutning.

¢ | fdrekommande fall sékras cyklar och surras
mot foérskjutning. Kontrollera att lampor inte &r
tackta.

Fabriksskylt

Registreringsnummer fér generellt tillstand

Husvagnens ID-nr.
Max totalvikt

Max axeltryck axel 1

Max axeltryck axel 2
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Sakerhetskoppling WS 3000

Husvagnen &ar férsedd med en antikrdng-
ningskoppling. Denna sakerhetskoppling
stabiliserar husvagnen under farden och for-
battrar ddrmed vaghallningen. Observera den
kompletterande bruksanvisningen och tillverkarens
sékerhetsanvisningar.

é Observera: Med denna sékerhets-
koppling kan de fysikaliska lagarna
inte sattas ur spel. Nar grénsvardena
(hastighet och viktférhallanden)
overskrids, forblir féljderna av
bristande friktion mot vagen och
sidostyrningskraft férarens ansvar. Den
forbattrade sékerhetsutrustningen ar
inget argument att oka risknivan.
Den aktuella tyngden pa drag-
anordningen kan avldsas pa en
kultrycksvag.

Forbereda tillkoppling/frankoppling
¢ Vid tillkoppling/frankoppling 6ppnas
dragkulekopplingen. (Spaken i lage 1)

Vid foérhojt kultryck kan till- och
frankopplingen underlattas med ett
stddhjul.

Tillkoppling

¢ Den 6ppnade dragkulekopplingen satts pa
fordonet dragkula. Med ett tryck nedat, for
det mesta racker det med kultrycket, lases
dragkulekopplingen. (Spak i position 2)

A\

Kontrollera tillkoppling
¢ Dragkulekopplingen &r korrekt tillkopplad/stédngd
nar enhandsgreppet ar i position 2.

Det &r mycket viktigt att kulkopplingen
ar metalliskt blank och fri fran fett.

Om WS 3000 inte kopplas till
kulkopplingen pa ratt satt kan

husvagnen lossna fran dragbilen.
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Bild 1

Bild 2

Aktivering av stabiliseringsanordningen

e For detta skall enhandsgreppet féras fran den
stédngda positionen (2) och nedat till anslaget,
position (3). D& spénns det fjaderpaket som
skapar motpressningskraften pa kopplingskulan
via friktionselementen.
Enhandsgreppet ligger déarefter cirka
parallellt med dragstangsaxeln. Korning utan
stabiliseringsanordning ar majligt och lampligt
vid vissa vagforhallanden, t.ex. vid sn6 och is.

Kontroll av stabiliseringsanordningen

e Efter fastkoppling och aktivering av stabiliser
ingsanordningen kan friktionsbelaggens skick
kontrolleras. Den typskylt (bild 2-1), som finns fast
pa enhandsgreppet visar ett triangelfalt markerat
med tecknet +/-, parallellt med det langsmala hal
i spaken, som &r placerat i fardriktningen.
Dragkulekopplingen stélls pa fabriken in sa
att det huvud till ett metallstift, som syns i det
langsmala halet (bild 2-2) ligger under +-
tecknet p& den markerade triangelsidan.

Frankoppling av stabiliseringsanordningen
¢ Drag enhandsgreppet langsamt uppat,
position (2), for att stanga av stabiliseringen.

Frankoppling

¢ Forenhandsgreppet uppati den 6ppna positionen
(position 1). Efter att belysningskontakten och
saékerhetslinan lossats kan husvagnen lossas
fran dragfordonet till exempel med hjélp av
stédhjulet.
Om husvagnen inte anvénds under en langre
tid &r det lampligt att dragkulekopplingen &r
stangd.
For detta lyfts enhandsgreppet, samtidigt
dras kulpannan (rérligt element med friktions-
belaggning - bild 3.1 ) framat. Stidng sedan
enhandspreppet langsamt.
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Underhall

Kopplingskula pa dragfordonet.

Den bor vara mattriktig, oskadad och fettfri.
Vid dacrometbelagda (mattsilverfargat
korrosionsdverdrag) och lackerade kopplingskulor
skall belaggningen avlagsnas med slippapper,
kornstorlek 200-240, innan forsta korningen, sa
att den inte satter sig pa friktionsbelaggens yta.
Kopplingskulans yta skall vara metalliskt blank.
En skadad eller smutsig kopplingskula leder till
Okat slitage pa friktionsbeldaggen. En infettad
kopplingskula reducerar stabiliseringseffekten
avsevart. For rengdring lampar sig t.ex. fértunning
eller sprit.

Dragkulekoppling

Dragkulekopplingen skall héllas rent och fettfri
vid friktionsbeldggen. (bild 5) Om friktionsbelaggen
ar smutsiga kan ytan rengdras med slippapper,
kornstorlek 200-240. Déarefter rengdrs ytan med
tvattbensin eller sprit. Samtliga rérliga lagerstallen
och bultar skall oljas in I4tt.

Med regelbundet underhall och skétsel férlanger
du livslangd, funktion och sakerhet hos din WS
3000.

Byte av friktionsbelaggning

Den framre friktionsbeldggningen (1) kan bytas
ut vid slitage. Beakta den utférliga monterings-
anvisningen i tillverkarens utbytessats. Den bakre
friktionsbelaggningen ar dimensionerad pa ett
sadant sétt att den inte behdver bytas ut.

Korljud
Vid kérningen kan det upptrada ljud, som dock
inte har ndgon paverkan pa dragkulekopplingens
funktion.

Mojliga orsaker till ljuden kan vara:

1 En dacrometbelagd kopplingskula pa
dragfordonet

2 En forzinkad kopplingskula pa dragfordonet

3 En skadad eller smutsig kopplingskula pa
dragfordonet

4 Smutsiga friktionselement i dragkulekopplingen

01-5



01-6

Atgard: vid 1. och 2.:

Ytbeldggningen avldgsnas med slippapper,
kornstorlek 200-240. Reng6r med fortunning eller
sprit.

vid 3.:
Smaérgla eller rengdr den smutsiga
kopplingskulan.

vid 4.:

Friktionselementens yta rengérs med slippapper,
kornstorlek 200-240, reng6r och tvétta sedan med
tvattbensin eller sprit.

Inne i husvagnen

Aven inne i husvagnen bér du géra vissa
férberedelser.

Forbered innerutrymmet

e Sortera och stuva lésa féremal i
férvaringsfacken.

¢ Tunga féremal placeras nederst.

¢ | forekommande fall skiftas kylskdpet om till
12V-drift

¢ Slack innerbelysningen.

e Sikra samtliga vatskor, dven de i kylskdpet mot
utrinning.

¢ [Fast gasolflaskorna.

® Gasolflaskorna snabbventil och de enskilda
gasolférbrukarnas snabbférslutningsventiler
stangs.

¢ Dorrar (aven kylskapsdorren), utdragslédor och
luckor stangs ordentligt.

® Regla skjutdorren.

¢ Klam fast bordssékringen

¢ Tag ned hangande taklampa.

A Overbelasta inte fordonet! Beakta

ovillkorligen husvagnens tillatna
totalvikt, max axellaster samt tillaten
hdjd, bredd och Iangd.

l@ Placera en lapp med ekipagets alla
viktiga matt och vikter pa ett val synligt

stélle i dragfordonet




1.3 Anvisningar infor resan
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Dragfordon

Glém inte féljande saker
e Stéll in ytterbackspeglarna
¢ Kontrollera belysningen

Innan du kor ivag

Innan du koér ivag bdr du kunna besvara féljande

fragor med “Ja”:

* Finns det varningstriangel och férbandslada
ombord?

e Ar belysningen (fram, bak, p& sidan) i ordning?

¢ Ar samtliga personer i bilen fastspidnda med
sékerhetsbalte?

® Finns det inga personer i husvagnen?

Det ar enligt lag forbjudet att vistas i
A husvagnen under kérningen. Vid en

olycka kan personer slungas ut och
skadas allvarligt.

Lastning

Fo6r lastningen galler

e | asta jamnt. Tunga eller skrymmande foremal
skall placeras i de nedre férvaringsladorna.

® Surra taklasten val.

® | innerutrymmet stuvas packning i skap och
férvaringsfack.

® Sakra dorrar och luckor.

e Efter lastning kontrolleras vikten péd en offentlig
vag.

Lasten &r differensen mellan "tillaten totalvikt” och
“egenvikt inkl. basutrustning”.

Detta varde skall inkludera vikten pa:

- extrautrustning (utrustning utdéver den som
monterats pd fabriken eller av aterforsaljaren)

- personlig utrustning (t.ex. klader, livsmedel, TV,
leksaker, husdjur etc.).
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fordonsdokumenten och den tillatna
lastvikten far inte dverskridas.
Beakta ocksa ditt fordons tillatna
lastvikt.

c Den tillatna totalvikten som anges i

Taklast

Husvagnens last kan variera fran resa till resa pa
grund av olika taklaster.

For taklasten galler

¢ addera taklastens matt till husvagnens hojd.

¢ | dragfordonet skall det finnas en véal synlig
anteckning om totalhdjden. Vid broar och
genomfarter behdver du da inte rékna.

[@ Den maximalt tillatna taklasten uppgar
vid kérning till 50 kg

Bromsar

Ett slapvagnsekipage har ett annat in-
bromsningsbeteende &an ett enskilt fordon. Av
den orsaken ar det framfér allt lAmpligt for férare
som inte &r vana vid husvagnsekipage att géra
nagra forsiktiga bromsprov pa ett lampligt omrade.
Bromsstrackan for ekipaget ar langre an for ett
enskilt fordon. Darutdver paverkas det kraftigt av
hur husvagnen ar lastad.

Vid inbromsning galler

® Tank pa den forlangda bromsstrackan, framfér
allt vid vat vagbana

® Vid kdrning i kuperat terrédng bdr du inte anvanda
en hdgre vaxel vid kérning nerfér backar &n
uppfor.

Rangering
Ekipaget ar langt storre an en personbil.

Vid rangering galler

e Aven nar ytterbackspeglarna &r korrekt
instéllda finns det en stor déd vinkel.

¢ Tag hjélp av en dirigerare vid parkering pa
svaroversiktliga stéllen.

A Denna person far inte stélla sig mellan
personbilen och husvagnen.
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Kora

Innan du gér den forsta stdrre resan bér du goéra
en provtur for att gora dig fértrogen med att kora
ekipaget. Ova ocksa backning.

Vid korningen galler

® Underskatta aldrig ekipagets langd.

® Var forsiktig nar du kdr in genom infarter och
portar.

¢ Vid sidovind, is eller vat vagbana kan ekipaget
bérja pendla.

® Anpassa koérhastigheten till vag- och
trafikférhallandena.

¢ | Anga backar med liten lutning kan bli farliga.
Anpassa hastigheten fran borjan s att ekipaget
fortfarande gar att accelerera utan att andra
trafikanter kommer i fara.

®* Om ekipaget bdrjar pendla i en nedférsbacke,
bromsa férsiktigt men snabbt nar ekipaget bildar
en linje, dvs. &r strackt.

® Accelerera aldrig nér eikpaget pendlar.

e Koér aldrig snabbare nedfér backar an uppfor.

¢ Nar langtradare eller bussar kérs om kan ekipaget
hamna i suget efter dessa. Du atgardar detta
genom att foérsiktigt parera med styrningen.

Backning

Din Hobby-husvagn har ett bromssystem med
backningsautomatik. Den gér det mgjligt for dig
att backa utan att paskjutbromsen reagerar.

Vid backning galler

® Husvagnen svanger ut i motsatt riktning jamfoért
med den riktning som du styr dragfordonet.

¢ Vid backning boér du ta en dirigerare till hjalp.

Denna person far inte stalla sig mellan
personbilen och husvagnen.
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1.4 Nodfallsutrustning

é ! 2 100 m
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Korning i kurvor

Ekipaget ar langt storre an en personbil

Vid korning i kurvor galler

® Svang inte for kraftigt i kurvor och kér inte for
fort i dem.

® N&r du tar av i en korsning bér du ta svangen
nagot vidare an vanligt.

® Tank pa att husvagnen svanger ut dver
bakpartiet

For att du skall vara férberedd for ett noédfall bor
du alltid ha féljande utrustning till hands.

For en ev. punktering bér du ha domkraft, reserv-
hjul och dackreparationssats till hands (delvis €]
standardutrustning)

Forbandslada (ingér €j i leveransen)

Forbandsladan finns i dragfordonet och bor alltid
finnas till hands.

Varningstriangel

Varningstriangeln finns i dragfordonet och bér alltid
finnas till hands.

| noédfall
e Stall upp varningstriangeln minst 100 m fran
ekipaget!

Reflexvast (ingar e i leverans)

Vi rekommenderar att du medfér en reflexvést

enligt EN 471 med vita reflekterande band som

skall baras om du vid haveri gar ur bilen pa vagar

och vagrenar utanfor tatorter. Féraren bér anvénda

denna reflexvast om ekipaget

e till foljd av olycka eller haveri blir stdende pa ett
ooversiktligt vagparti, vid daligt sikt pa grund av
vadret, skymning eller mdrker eller

e till foljd av olycka eller haveri blivit stdende pa
vagkanten till motorvag och en varningstriangel
maste stéllas upp.
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Brandslackare (ingér ej i leveransen)

Gor dig pa ett tidigt stadium bekant med hante-
ringen av eldsléckaren.

Observera fyliningsdatumet! Vartannat ar skall
eldslackaren gés igenom.

Forsiktighetsatgarder for att forebygga

brand

e | &t inte barn leka ensamma i fordonet.

¢ Informera dig om nédutgangar och hur dessa
hanteras.

e Hall utrymningsvagarna fria.

e Hall brannbara material borta fran radiatorer,
varmeelement och kokplattor.

¢ Placera en brandslackare vid huvudingangen.

® Placera en brandfilt i ndrheten av spisen/
gasolkdket.

e | &s anvisningarna pa brandslackaren.

¢ Informera dig om de sakerhetsatgarder som
vidtagits p& omradet.

Brandbekampning

® Evakuera samtliga personer i bilen och
husvagnen.

¢ Sténg gasolbehallarnas ventiler.

® Bryt elférsérjningen.

¢ Larma och kalla pa brandkaren.

® Bekdmpa bara elden om detta kan géras utan
risk.

Dackreparationssats

Anvénd inte reparationssatsen om dacket skadats
genom att det korts utan luft. Sma stickskador,
framfor allt i dackets I6pyta kan tdtas med
reparationssatsen. Drag inte ut fraimmande
foremal (t.ex. skruvar eller spikar) ur dacket.
Reparationssatsen kan anvandas vid temperaturer
ned till ca. -30°C.
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A Skaka flaskan. Skruva pa pafyliningsslangen (1)
pa flaskan (p& sa satt gar det hal i
folieférslutningen)

B Skruva av ventillocket fran dacksventilen. Skruva
ut ventilinsatsen (2) med ventilutskruvaren. L4gg
inte ventilinsatsen (2) i sand eller smuts

C Drag av forslutningsproppen (4) fran
pafyliningsslangen (1). Skjut pa
pafyliningsslangen pa dacksventilen.

D Hall pafyliningsflaskan med pafyliningsslangen
nedat och tryck ihop. Tryck in hela flaskans
innehall i dacket. Drag av pafyliningsslangen
(1) och skruva in ventilinsatsen (2) med
ventilavskruvaren i dacksventilen.

E Skruva pa Iuftslangen (5) pa dacksventilen. Tryck
in stickkontakten (6) i cigarettdndaruttaget.
Pumpa upp dacket (7). Anvand inte den
elektriska luftpumpen i mer &n 8 minuter. Risk
for overhettning. Om lufttrycket inte kan uppnas,
kor du fordonet ca. 10 meter framat eller bakat
sd att tatningsmedlet sprider sig i dacket.
Upprepa uppumpningen.

Fortsatt omedelbart farden sa att tatningsmediet
kan sprida sig i dacket.

Maximal hastighet ar 80 km/tim. Kér forsiktigt,
framfor allt i kurvor.

Kontrollera dacktrycket efter 10 minuters
kérning. Om dacktrycket fallit under detta
minimivarde (8) far du inte fortsatta farden.
Om minimivardet fortfarande indikeras
(8) korrigeras dackstrycket i enlighet med
déackstryckskylten i gasolkofferten. Kor férsiktigt
till nasta verkstad och Iat byta ut dacket.

é Olycksfallsrisk: Om det ndédvandiga
lufttrycket inte heller nu kan uppnas
ar dacket alltfor skadat. | detta fall kan
dacket inte tdtas genom reparation.
Fortsatt darfor inte farden. Kontakta
en servicestation eller bensinstation.

F Klistra fast den bifogade dekalen pa kombi-
nationsinstrumentet och i férarens synfélt.
Avfallshantera forbrukad reparationssats pa
service- eller bensinstationen.

Olycksfallsrisk: Byt ut dacket pa

A narmaste servicestation.




Hobby

1.5 Maxhastigheter

Denna husvagn ar tekniskt utrustad fér en hastighet pa 100 km/tim. Det innebar att en maximal hastighet
pa 100 km/tim ar tillaten vid lampligt dragfordon och specialtillstand.

Kor aldrig fortare &n 100 km/tim, &ven om den hogsta tilldtna hastigheten ar hégre i vissa lander.

Den hogsta tilldtna hastigheten i Tyskland &r 80 km/tim.

Under vissar férutsattningar ar det i enlighet med den 9:e undantagsférordingen till StVO (tyska
vagstrafikférordningen) sedan oktober 1998 majligt att kora husvagnsekipage péa federala motorvagar
och motortrafikleder i 100 km/tim.

Narmare information om detta kan du f& hos din HOBBY-aterférsiljare, TUV/DEKRA-teststationer och
hos ADAC och DCC.

Hastigheter i Europa (km/tim)

Motorvag

i tatort utanfor tatort

Land Personbil Ekipage

Belgien 50 90 120 120 [a]

Bosnien-Herceg. |60 80 120 n/a

Bulgarien 50 90 130 120 [a]

Tyskland 50 [b] 100 130 [c] 80 [d]

Danmark 50 80 130 80

Estland 50 90 110 90

Finland 50 100 120 80

Frankrike 50 90 [e,f,q] 130 [f,g] 130 [a]

Grekland 50 90 [t] 120 80

Storbritannien 45 96 112 96

Irland 50 80 [i] 120 120 [a]

Italien 50 90 130 [r,s] 80
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Kroatien

Lettland

Litauen

Luxemburg

Malta

Makedonien

Nederlanderna

Norge

Osterrike

Polen

Portugal

Ruménien

Sverige

Schweiz

Serbien/Monten.

Slovakien

Slovenien

Spanien

Tjeckien

Turkiet

50

50

60

50

50

50 [u]

50

50

50

50/60 [w]

50

50

50

50

60

60

50

50

50

50

90 [i]

90

90

90 [K]

80

80 [i]

80 [i]

100

90 [i]

80 [i]

80 [i]

90 [i]

90 [i]

130

110

110

130 [j,k]

=1}

120

120

130 [m]

130

120 [o]

120

110

120

120

130

130

120

130

120

80

80

110 [a]

90 [j]

@
o

80 [I]

100 [n]

100

100 [p]

80 [q]

90 [v]




Hobby

Cypern 50 80 100 100

Stand 06/2005

Beakta!

[a]

[b]
[c]
[d]
[e]
[f]

[¢]
[i]

(K]
U

Olyckor som uppstar med tyska ekipagen vid en hastighet 6ver 100 km/tim kan medféra avdrag vid
forsékringsprestation, eftersom husvagnar i Tyskland endast ar konstruerade och tillatna for en max hastighet
pa 100 km/tim.

Inom manga omréden finns zoner med max hastighet p& 30 km/tim

Rekommenderad hdgsta hastighet

Under vissa férutsattningar en hastighet p4 100 km/tim

P4 huvudtrafikled 110 km/tim

Vid vat vagbana utanfor tatort maste hastigheten reduceras med 10 km/tim och p& motorvag med

20 km/tim

Forare som haft kdrkort mindre an tva ar far utanfor tatort kéra max 80 km/tim, pa huvudtrafikled max

100 km/tim och pa motorvdg max 110 km/tim

P4 huvudtrafikled max 100 km/tim

Forare som haft korkort mindre an ett ar far utanfor tatort kora max 75 km/tim, pa motorvag max 90 km/tim
For obromsade sldp med aktuell totalvikt éver 300 kg géller 60 km/tim

[m] | Osterrike géller p& vissa motorvéagar under natten en lagre max hastighet

[n]
[o]
[p]
[a]

[r]
[s]
[t
[u]
v]

(w]

For ekipage med en totalvikt 6ver 3,5 t galler max 80 km/tim

Forare som haft kérkort mindre &n ett ar far kéra max 90 km/tim

For ekipage med en totalvikt 6ver 3,5 t galler max 90 km/tim

Nar den tillatna totalvikten hos det obromsade slapet 6verstiger halften av dragfordonets tjanstevikt endast
40 km/tim

Pa vissa motorvagar med tre filer tilldts 150 km/tim (endast om trafikskyltar anger detta)
Vid vat vdgbana max 110 km/tim p& motorvag och max 90 km/tim pa huvudtrafikled

Pa vissa strackor tilldts 110 km/tim

Enligt skyltar &ven 60 km/tim

For ekipage med slap under 0,75 t galler max 90 km/tim

50 km/tim fran kl. 5-23, 60 km/tim fran kl. 23-5
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1.6 Efter farden

01-16

Val av uppstallningsplats

Vid valet av uppstalllningsplats galler

¢ Vilj en uppstallningsplats som ar sa vagrat som
mojligt.

¢ Kontrollera vid insteget att vagnen star vagrat
(Viktigt for kylskapets funktion).

¢ Langsgaende lutningar balanseras med det
framre stédhjulet.

¢ Tvargaende lutningar balanseras genom att Iagga
brador under ett hjul.

[[@ Balansera inte nivaskillnader med
stodbenen

Fordonssakring

Betraffande fordonssakringen galler
¢ Drag &t handbromsen.

® \leva bara ned stodbenen sa langt att axeln
fortfarande bér med.

® Om marken &r mjuk placeras brador under
stédbenen.

® Placera kilar bakom hjulen om marken lutar.

Koppla om elforbrukare

Vad galler omkopplingen av elférbrukarna

galler féljande.

¢ Koppla om kylskapet fran 12 V till 230 V. Annars
kan dragfordonets batteri laddas ur.



2 Chassi

2.1 Chassi

Hobby

Ramdelar och axlar &r delar av chassit. Det far inte
goras nagra tekniska férandringar. | annat fall kan
typgodkannandet upphoéra att gélla!

For att bibehalla sakerheten &r det lika viktigt att
skota husvagnens chassi som bilens. Underhéllet
bor utforas av din Hobby-aterforséljare. Vid byte
av delar skall originaldelar anvandas.

A Husvagnar far principiellt inte dras
av lastbil eller buss. Vid en sadan

anvandning finns risk for skada.

Smorjning och inoljning

Chassits glidstéllen och lagerdelar bér kontrolleras
regelbundet och eftersmérjas. Husvagnar som
anvands séllan bor underhallas en gang per &r.

Betraffande smorjning och oljning galler

e | intervaller om 5000 km resp. minst en gang
om aret skall balanslagret pa stabilisatoraxelns
kropp smorjas.

e Smorj lagerstéllena pa paskjutsbromsen.

e Qlja rorliga delar, sdsom bultar och leder.

e |intervaller om 5000 km smorjs paskjuts-
bromsens glidstallen.
Viktigt: Sakerhetskoplingens WS 3000
friktionselement far under inga omsténdigheter
oljas in eller smérjas in.

¢ Kontrollera med jAmna mellanrum luftspelet hos
skjutstangens lagerstéllen.

e Samtliga glid- och lagerdelar rengdrs och oljas
in med jdmna mellanrum.
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Husvagnens stabilisatoraxel ar utrustad
med kompakta hjullager. Trumnavy,
kompaktlager och axellager bildar
en sluten enhet. Kompaktlagren &r
underhallsfria genom ett specialfett.

Hjulbromsen far aldrig efterjusteras pa
spannlaset eller stagens gaffelhuvud.
Efterjustera hjulbromsen endast
med den sjalvsdkrande 6-kantiga
stallmuttern.

Ytterligare anvisningar framgar av
den bifogade bruksanvisningen fran
leverantdren av axeln.

Det kultrycket som anges i
fordonspapperena och den tilldtna
totalvikten far inte dverskridas.



2.2 Last

Hobby

Definition av massorna (vikterna) for
husvagnar

For att berdkna massorna (vikterna) och de
laster som erhalls ur dessa fér husvagnar galler
EU-direktivet 97/27/EG. Dessa bestdmmelser
motsvarar i hég grad normen DIN EN 1645-2.
Nedan beskrivs de anvdnda begreppen och
berédkningsgrunderna.

1. Tilldten totalvikt

Uppgiften om den tilldtna totalvikten baserar pa
det Hobby-Wohnwagenwerk angivit. Denna har
tagits fram efter utfoérliga berdkningar och férsék
och far av sé@kerhetstekniska orsaker under inga
omstandigheter dverskridas.

2. Egenvikt inkl basutrustning
Egenvikt inklusive basutrustning motsvarar
summan av seriefordonets vikt inklusive all
standardutrustning som monterats vid fabriken
(t.ex. allt-inklusive-paketet) och i tilldgg
grundutrustningen (se punkt 3).

3. Grundutrustning

Grundutrustningen omfattar alla utrustningsdetaljer
och vétskor, som kravs for en sdker och korrekt
anvéndning av fordonet. Till detta hoér vikterna
av gasol, vatten och el (elférsérjningsdetaljer se
12.3).
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4. Tilldten belastning
Lasten ar differensen mellan *Tillaten totalvikt”
minus “egenvikt inkl basutrustning”.

5. Extrautrustningen
Extrautrustningen ar all utrustning utéver den
utrustning som monterats av Hobby eller av
Hobbys aterférséljare.

Om husvagnen utrustas med en bakre cykelhallare
skall den kultryckreducering som cyklarna leder till
kompenseras genom den évriga lasten. Husvagnen
bor lastas pa ett sddant satt att det kultrycket som
ar godkand for dragfordonet ocksa utnyttjas i sin
helhet. (Overskrid inte husvagnens maximala
kultryck pa 100 kg.)

Tomvikten avser ett standardutrustat fordon. Vid
monteringen av extrautrustning ékar den egna
vikten.

Innan férsta gangen du anvander fordonet bor du
vaga det pa en godkand fordonsvag. Pa sa satt
kan du faststélla den maximala lasten for just din
husvagn.

[@ Om du inte &r séker p&d om du Overlastat
husvagnen boér du vaga den pa en
allman vag.

A Om husvagnen 6verlastas kan dacken
skadas eller till och med explodera. |
en sadan situation finns det risk for att
fordonet hamnar ur kontroll. Du satter
dig sjélv och 6vriga trafikanter i fara.

For lastningen galler

* Seftill att lasten férdelas jamnt mellan héger och
vanster och fram och bak.

¢ Tunga foremal stuvas nara axeln.

e Husvagnen féar aldrig lastas sa att den blir
baktung (risk for kast)



2.3 Stodben

Hobby

[@ Om dragfordonet tillater det, kan,
beroende pa husvagnens storlek,
kéregenskaperna férbattras genom
att 6ka kultrycket.

[@ Ju lagre tyngdpunkt ett fordon har,
desto battre &r kéregenskaperna och

kurvtagningsegenskaperna.

Lastningsomraden i husvagnen

- Latta foéremal (1), sdsom handdukar och
underklader.

- Medeltunga foremal (2) sdsom klader och
livsmedel.

- Tunga féremal (3), sdsom fortalt och batmotor.

Stodbenen finns i den framre och bakre delen
under husvagnen.

Skruva ut stédbenen

¢ Parkera om mojligt fordonet vagratt.

® Om marken under husvagnen &r mjuk placeras
underlag under stdédbenen runt husvagnen, for
att forhindra att den sjunker ned.

® Skruva ut stédbenen (1).

stétta husvagnen, men inte for att rikta

t Stddbenen far bara anvandas for att
eller lyfta den.

Skruva in stédbenen
® Skruva in stédbenen (1) med veven tills de &r i
en vagrat position.
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2.4 Trappsteg

P : ' i& Vid in- och urstigning galler
e Kontrollera att trappsteget (1) star pa fast mark.

Pa sa satt undviker du att trappsteget tippar.

I@ Observera de olika trappstegsnivaerna
och att det finns fast mark vid

urstigning.
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3 Hjul, dack, bromsar

3.1 Dack

3.2 Dacktryck

Hobby

Anvand bara sadana dack som enligt
fordonsdokumenten &r godkanda fér husvagnen.
Andra dacksstorlekar far bara anvandas efter
godkannande av tillverkaren.

Kontrollera décktrycket i alla dédck och reservhjulet
en gang i manaden och framfor allt innan langre
resor.

Vid kontroll av dacktrycket géaller

® En gang i manaden, dock allra senast en gang
var tredje manad. Innan varje idrifttagning
kontrolleras och korrigeras déacktrycket.

® Om en kdrning med for 1&gt lufttryck ar oundviklig
(fran campingplatsen till ndsta bensinstation) bor
maxhastigheten vara hdgst 20 km/tim.

® Dacktrycket i dragfordonets bakhjul 6kas med
0,2 bar.

¢ Kontrollen gbrs nar dacken ar kalla.

¢ Vid kontroll eller pafylining av varma déck skall
trycket vara 0,3 bar hdgre én vid kalla dack.

For dacktrycket galler

- Korrekt dacktryck (1)
- For 1agt dacktryck (2)
- For hogt dacktryck (3)

A\

[[@ Det korrekta dacktrycket framgar
av tabellen hjul/décktryck i kapitlet
"Tekniska data” eller tabellen i
gasolkofferten.

Ett for lagt dacktryck leder till att
dacket overhettas. Foljden kan vara
svara skador p& dacken.

Vid anvandning av sndkedjor beaktar du
kedijetillverkarens monteringsanvisning.
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3.3 Profildjup

3.4 Falgar

03-2

Byt ut ddcken senast nar profildjupet &r 1,6 mm.

[@ Dack aldras ocks& nédr de anvands
séllan eller inte alls.

Dacktillverkarnas rekommendation

¢ Byt ut dacken efter 6 ar, oberoende av
profildjupet.

e Undvik kraftiga stétar mot trottoarkanter, hal i
vagbanan eller andra hinder.

Anvand bara falgar, som anges i typgodk&nnandet.
Om du vill anvanda andra falgar, skall du beakta
féljande punkter.

Innan du bérjar anvanda andra falgar

galler

- Storlek

- Utférande

- Inpressningsdjupet och

- Bérkraften skall vara tillracklig for den tillatna
totalvikten.

- Fastskruvens kon skall motsvara
falgutférandet.

l@ Andringar &r bara tilldtna efter
tillverkarens godkannande.

[@ De exakta uppgifterna hittar du i
fordonsdokumenten.

For hjulskruvar galler
- Hjulskruvar skall efterdras efter 50 km, darefter
var 500:e km.

Atdragningsmoment
- For stalfalgar: 110 Nm
- For aluminiumfélgar: 120 Nm

l@ Observera: Vid byte av falgar (stal ->
aluminium / aluminium ->
stal) ar det mycket viktigt att ratt
hjulskruvar anvands!



3.5 Byte av hjul

Hobby

Forbereda hjulbytet

¢ Vid byte av hjul skall husvagnen vara kopplad till
dragfordonet.

e Parkera ekipaget pa jamn och fast mark.

e Vid punktering pa allman vég skall kérbanan
sékras med varningstriangel och blinkljus.

e Dragfordon: dra &t handbromsen, stall hjulen
rakt fram, 1agg i en vaxel eller vid automatvéxel
laget P.

e Husvagn: dra &t handbromsen, 1t stodhjulet sta i
koérriktning, avaktivera stabiliseringsanordningen
(Observera! Oppna inte helt).

¢ Tag fram stoppkilarna (1) ur gasolkofferten.

¢ Placera stoppkilarna (1) framfoér och bakom det
fortfarande intakta hjulet, for att sékra fordonet.
e Lossa hjulskruvarna ett par varv innan husvagnen

lyfts upp.

¢ Reservhjulet (ingdr inte i standardutrustningen)
(2) kan vara placerat framtill vid gasolkofferten
(speciell hallare kravs).

Om husvagnen har lattmetallfalgar
och om ett reservhjul med stalfalg
skall monteras, ar det viktigt att de
hjulskruvar som passar till falgen
anvands.
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Placera endast domkraften pa de
harfér avsedda ramdelarnal

Till exempel pé axelroret till balans-
gruppen eller pa den langsgaende
balken vid axelinféstningen.

Om domkraft appliceras pa andra
stéllen kan detta leda till skador pa
fordonet eller till och med olyckor
genom att husvagnen ramlar ner!

Domkraft far bara anvandas for byte av
hjul. Den far inte anvéandas, for arbeten
under fordonet.

Stddbenen far inte anvandas som
domkraft!

Domkraften ingar inte i standard-
utrustningen.

Efter att hjulet bytts ut skall
hjulskruvarna efterdras efter 50 km
korning.



3.6 Parkeringsbroms

Hobby

Byte av hjul

e Placera domkraften pé& axelréret till
balansgruppen eller p4 den langsgédende
balken vid axelinfastningen nara det hjul som
skall bytas.

¢ Vid husvagn med dubbelaxel skall domkraften
alltid appliceras under den bakre axeln. En
hydraulisk domkraft rekommenderas (ingar ej
i leveransen).

e Om marken &r mjuk placeras ett stabilt underldgg
under domkraften, t.ex. brada.

e Lyft vagnen tills hjulet befinner sig 2 till 3 cm 6ver
marken.

e Stéll upp den manuella domkraften p& nytt om
den snedstélls vid upplyftning.

¢ Tag bort hjulinfastningsskruvarna och hjulet.

e Satt pa reservhjulet p& hjulnavet och rikta in.

e Skruva in hjulinfastningsskruvarna och drag latt
at dem korsvis.

¢ Sank ned vagnen med domkraften och tag sedan
bort den.

e Drag &t hjulinféastningsskruvarna jamnt med
hjulnyckeln. Hjulskruvarnas atdragnings-
momentet ar for stalfalgar 110 Nm och for
aluminiumfélgar 120 Nm.

e Lossa handbromsen och ateraktivera stabili-
seringsanordningen.

Du bér alltid ha ett anvéndbart
reservhjul till hands. Byt darfor
omedelbart ut det defekta hjulet.

Bromssystemet &ar en del av det allménna typgod-
kdnnandet.

Om du modifierar delar av bromssystemet upphor
typgodkénnandet att galla. Andringar far bara
gbras med tillverkarens godkénnande.

Parkering och uppstallning av
ekipaget

Vid parkering eller uppstéallning av ekipaget skall
husvagnens parkeringsbroms dras at.
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3.7 Paskjutsbroms

03-6

i\tdragning av parkeringsbroms

¢ Drag parkeringsbromsen uppat i handtaget (1)
anda till anslaget. Genom gastrycksfjadern trycks
parkeringsbromsspaken in i &ndpositionen.

Lossning av parkeringsbroms

® Tryck tillbaka parkeringsbromsspaken till
utgéngspositionen.

Husvagnens bromssystem skall kontrolle-ras senast
efter 100 mils kérning. Om drag-kulekopplingen
gér att skjuta in for hand mer &n 1/3 av (30 mm)
sin totala inskjutningsvég skall bromssystemet
stallas in.

Dessa arbeten skall upprepas var 500:e mil, dock
minst 1 gang per ar.



4 Uppbyggnad utsidan

4.1 Mekanisk ventilation/vadring

Hobby

Foér den mekaniska ventilationen galler

En korrekt ventilation av husvagnen ar en
férutsattning fér en angendm boendekomfort. | din
husvagn finns en dragfri ventilation i golvet och i
takluckorna. Dessa far inte manipuleras.
Ventilationen av kylskapet kan stangas med kapor
om det inte drivs med gasol.

A\

Observera anvisningarna pa
kdporna. Under vintern far kdporna
bara anvandas vid elektrisk drift. Vi
rekommenderar att Sppnatakluckorna
nar husvagnen anvands fér boende.

Matlagning, vata klader osv. leder till att
det uppstar imma. Varje person avger
upp till 35 g vatten pertimme. Beroende
pa den relativa luftfuktigheten &r det
darfér nédvandigt med ventilation
genom fénster och takluckor (se aven
“vinterdrift”). Vi rekommenderar att
Oppna takluckorna nar husvagnen
anvands for boende.

Sakerhetsventilationen far absolut inte
stangas, inte ens delvis.
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Kylskapet forsorjs med luft utifrdn genom ett galler,
for att kunna avge tillracklig kyla. Ventilationsgallret
(1) finns nedtills i fordonets yttervagg. Franluftsgallret
finns dver tilluftsgallret (2).

Vid blockerade ventilationséppningar
S— _J:‘ A finns det risk for felaktig funktion och

. o 0]
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brand! Ventilationséppningarna far
darfor inte blockeras.

ﬂ@ Om husvagnen anvands under vintern

anvands speciella tackplattor. Dessa
tackplattor kan du képa hos din
aterforsaljare.

[@ Vid mycket héga yttertemperaturer &r
det lampligt att ta bort ventilations-

gallren.

Darigenom ©6kas luftcirkulationen vid

kylsképet och kylningen okas.

Borttagning av ventilationsgallren

* \/rid skruven (3) at vanster till anslag.

e Drag forst forsiktigt ut ventilationsgallret at
vanster.

® Tag sedan ut ventilationsgallret.

Varme

Varmesystemet forsorjs underifrdn med frisk luft
genom en ventilationslucka.

Varmefranluften leds ut genom en skorsten.
Skorstenen finns p& husvagnens tak (1).

Q Om skorstensdppningarna &r blockera-
de finns det risk fér kvavning.

Till- och franluftséppningarna far dar-
for inte blockeras.

A Kontrollera extra noga under vintern
att skorstensroret inte ar tappt med
sno.




4.2 Fordonsnycklar

Hobby

Tillsammans med husvagnen levereras féljande
nycklar:
- Tva nycklar, som passar till féljande Ias:

- ingangsdorren.

- serviceluckorna.

- toalettluckan

Ingangsdorren
Oppning

¢ | 3s upp laset med nyckel.
® Vrid dérrhandtaget.
* Oppna dérren.

Stangning

e Stang doérren.

® Vrid nyckeln tills regeln hakar i hérbart.

¢ Vrid tillbaka nyckeln till lodrat position och
drag ut den.

IS5y

For att undvika skador pa las och
dorrsarg skall det inre dorrtrycket sta
vagratt och inte diagonalt uppat.

Ingangsddrren &r din flyktvag i nédfall.
Blockera darfér aldrig dorren pa
utsidan.

A\

Servicelucka

Oppning

® Tryck luckan vid laset kraftigt inat.
¢ | 3s upp med nyckel.

¢ Oppna luckan uppét eller nedét.

Stangning

e Stang dorren uppat eller nedat.
¢ | 3s med nyckel
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Gasolkoffertens lucka
Oppning

¢ | 4s upp med nyckel.
¢ Ta tag i handtaget och éppna luckan.

Sténgning

® V/rid tillbaka luckan tills den hakar i.
¢ | &s med nyckel

Toalettluckan

Oppning

¢ | 4s upp med nyckel.

¢ Tryck bada knapparna (1 och 2) och 6ppna
luckan.

Sténgning

® \/rid tillbaka luckan tills den hakar i.
® | 4s med nyckel (1).

Eluttag pa utsidan
Oppning

¢ Fatta tag i tdckluckan nedtill (1) och fall den
uppat.

Sténgning
® Drag ut CEE-stickkontakten (2)

¢ Tryck tackluckan (1) nedat tills den snépper
fast.
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4.3 Ytterbackspeglar

Vid kérning med sldp skall dragfordonet vara
utrustat med tva ytterbackspeglar.
Ytterbackspeglarna skall vara konstruerade sa
att kérbanan bredvid slapet kan hallas under
uppsikt.

Av sdkerhetstekniska skal skall
ytterbackspeglarna pa dragfordonet
stallas in innan varje resa.

Vid kdp av kompletterande ytterbackspeglar
galler

® Tag om mojligt med ekipaget nar du kdper
ytterbackspeglarna.

® Prova dem pé ort och stélle.

¢ Kontrollera att speglarna &r ldmpliga fér fordonet
och fér férarens sittposition.

® Extraspeglar skall vara EG typgodkénda och
darmed uppfylla EG-direktiven.

4.4 Bakre stege och takreling

Nar du klattrar upp for den bakre stegen
galler

e Kliv forsiktigt pa stegen.
e Hall i dig med bada handerna nér du kliver upp
fér stegen.

¢ G4 inte omkring pa taket utan att ha nagot att
halla handerna i.
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Vid lastning av takrelingen galler

e Stuva bara latt bagage pa taket.

¢ Surra taklasten tillréckligt och sékra den mot att
férskjuta sig eller ramla ner.

¢ | asta inte taket for tungt. Med 6kad taklast
forsamras vaghallningen.

[‘g Den maximala taklasten &r 50 kg!

axelbelastningen.

Addera taklastens matt till husvagnens
héjd.

| dragfordonet skall det finnas en val
synlig anteckning om totalhéjden.
Vid broar och genomfarter behdver
du d& inte rédkna. T&ck inte dver
skorstenen.

f Observera den maximalt tilldtna

04-6



Hobby

5 Elinstallationer

5.1 Sakerhetsanvisningar

Elinstallationer i HOBBY-husvagnarna &r utférda enligt
géllande féreskrifter och normer.

Foljande skall beaktas:

® Sakerhets- och riskanvisningarna i form av
anvisningsskyltar pa elektriska komponenter far inte
tas bort.

¢ Installationsutrymmena fér servicecenter, elapparater,
sékringskontakter, laddningsdon och 230V-anslutning
far inte anvdndas som extra férvaringsutrymme.

® Om din husvagn har ett batteri:
Endast batterier med bunden elektrolyt far installeras
(gelbatterier).

¢ Innan batteriet kopplas fran eller till skall alla 12 V-
férbrukare kopplas bort.

® Reparationsarbeten vid stérningar i den elektriska
anlaggningen far bara utféras pa auktoriserade
fackverkstéader.

¢ Ej fackmannamaéssiga ingrepp i fordonets elektriska
anldggning kan leda till risk fér det egna och andra
manniskors liv samt utgdra brandfara.

® Husvagnen far anslutas till ett externt 230 V-nat endast
med en hdgst 25 m lang anslutningsledning 3 x 2,5
mm? med CEE stickkontakt och koppling. Kabeln pa
kabeltrumma skall rullas ut helt, i annat fall finns risk for
brand. (Brand genom induktion och darvid uppstéende
varme.)

® | Europa ar alla som driver en campingplats skyldiga
att forse eluttagen fér husvagnar med jordfelsbrytare.
Det oaktat rekommenderar vi att du kopplar in en
jordfelsbrytare i ingaende elledning. Detta géller dven
for utomhus stickuttag vid bostadsomraden.
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5.2 Servicecenter

5.3 Stromforsorjning

05-2

Funktioner

Servicecentret ar utrustad med féljande

funktioner:

1. Belysning 12 V/D (halogenglédlampor max 10
watt i servicecentret).

2. Jordade uttag 230 V/AC fér elapparater upp till
1000 watt.

3. Stromstallare 12 V for takluckans belysning.

4. Stromstallare med signallampa fér varmvatten
230 V.

5. Elektronisk kontrollindikering for farskvatten-
tank, med fyra stag

6. Testkontakt for farskvattentankens indikering

Sa har aktiveras de enskilda

funktionerna
Farskvattentankens nivaindikering aktiveras med
knapp. Kdksbelysningen 12 V/DC, takluckans
belysning och varmvattenberedaren aktiveras
med 3 tryckknappar.

Husvagnen kan férsérjas med elstrédm via féljande

anslutningar:

- Natanslutning 230 V 50 Hz (1)

- Fran dragfordonet vid koppling till den 13-poliga
stickkontakten (begrénsade funktioner)

- Via ett installerat servicebatteri (extra tilloehor). Alla
12 V-forbrukare sdsom belysning, vattenférsorjning
osv. drivs av detta batteri.
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Forsorjning via natanslutning

Husvagnen maste anslutas via 230 V-uttag CEE
(1) pa vagnen utsida.

230 V-anldggningen &ar sdkrad med en
tvapolig 13 A-automatsékring (2). (Undantag
ar specialinstallationer som Ultraheat, varm-
vattenvarme osv. | dessa fall installeras en extra
tvapolig 16 A-automatsakring.)

Séakringsboxen sitter i kladskapet.

Innan husvagnen ansluts till 230 V-natet skall
automatsédkringens vippstromstéllare tryckas
ned. Nu kan anslutningsledningen kopplas.

For natanslutning galler

e Husvagnen far anslutas till ett externt 230
V-nat endast med en hoégst 25 m lang
anslutningsledning 3 x 2,5 mm? med CEE
stickkontakt och koppling. Kabeln pa
kabelvinda skall rullas av helt, i annat fall finns
risk fér brand. (Brand genom induktion och
darvid uppstaende varme.)

C Vid strémfoérsorjning via en kabelvinda

maste kabeln helt rullas av, i annat
fall finns risk for att kabeln varms
upp genom induktion och att brand
uppstar.

e Efter utférd anslutning kan fér inkoppling av
automatsakringen vippstromstallaren ater tryckas
uppat. Om en jordfelsbrytare (for specialandamal)
installerats i husvagnen skall denna regelbundet
kontrolleras genom att trycka pa testknappen.
e 230 V-elsystemet i din husvagn &r dimensionerat
for en total effektférbrukning pa 2300 W. Vid
anslutning av extra férbrukare som vattenkokare
osv. bérmankontrolleraatt pakopplade férbrukare
som t.ex. kylskap, varmvattenberedare osv. inte
Overskrider effektgréansen.
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5.4 Stromforsorjningsenhetens funktion
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Omkopplingen fran batteridrift till natdrift sker
automatiskt, s& snart det finns en natanslutning.
Strémférsdrjningsenheten omvandlar den externa
natspanningen for 12 V-férbrukarna.

Alla lampor i husvagnen drivs med 12 volt. Endast
stdrre elapparater som varmvattenberedare,
mikrovagsugn, A/C osv. drivs med 230 volt.
Modellen Landhaus &r till viss del utrustad med
lampor fér 230 V.

Din husvagn har dessutom ett kombinerat
utvéndigt uttag med antennanslutning. Hér kan
t.ex. en TV anslutas i fortéltet. Den integrerade
antennanslutningen kan, beroende pa 6nskad
koppling, antingen anvandas som ingangs- eller
utgadngsdosa. Narmare informationer kan du fa av
din Hobby-aterférsaljare.

Drift via batteri

Under farden 6vertar dragfordonets batteri
férsérjningen av 12 V-apparaterna nar det 13-
poliga stickkontaktssystemets kontakt 9 pa
dragfordonet ar belagd.

12 V-driften bér stdngas av vid langre stopp och
vilopauser, eftersom fordonsbatteriet i annat fall
toms. Kylskapet fungerar med 12 volt endast nar
dragfordonets motor &r igdng. Kontakt 10 och 11
pé den 13-poliga stickkontakten.
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5.5 Truma luftvarme

Beroende pa utrustningen kan din husvagn vara
utrustad med en luftcirkulationsanlaggning.
Denna férdelar védrmesystemets varmluft i hela
innerutrymmet. Den 6nskade effekten kan stéllas
in med vridknappen. Vridknappen (1) finns i
frontpanelen (bild 1 och 2).

Utforande med
varvtalsautomatik 12V

! -. m:‘#l—'J; :_‘_. _-.‘-' VB g .
Y i Manuell reglering

e Satt kontakten i lage (1) (bild 3).
e Stall in 6nskad effekt pa vridknappen (4).

Fran

e Satt kontakten i lage (2).

Automatisk drift

e Satt kontakten i lage (3). Effekten anpassar sig
stegl6st till vArmesystemets avgivna effekt.
Max-effekten kan begréansas med vridknappen.
Reglering mellan detta varde och langsam gang
sker automatiskt.

l@ Né&r varmluften avtar eller néar
driftsljudet &6kar &r flakthjulet
Bild 2 smutsigt. Efter ca. 500 driftstimmar
skall frontpanelen resp. sugréret tas
av och flakthjulet rengéras forsiktigt
med en pensel.

Bild 3
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5.6 Mikrovagsugn

Observera att mikrovagsugnen under
inga omstandigheter far startas néar
dorren star 6ppen, eftersom det i
dorrens stangningsmekanism finns
en funktionskontakt, som automatiskt
avbryter varmningen vid éppnad
dorr.

Om mikron &rigdng och luckan 6ppen
kan det finnas risk for att mikrovagorna
skadar n&agon.

Det &r absolut forbjudet att mixtra
med dérrmekanismen. Lagg inte
nagot mellan sjélva ugnsfronten och
luckan, da det i sa fall finns risk for
ansamling av smuts eller rester av
rengdringsmedel.

Las tillverkarens separata bruksanvis-
ning innan mikrovagsugnen tas i drift.
Denna finns tillsammans med fordons-
dokumenten.

bruksanvisning innan ugnen tas i
drift. Denna finns tillsammans med

[@ Las tillverkaren SMEV:s separata
fordonsdokumenten.
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5.7 Byte av halogenlampor

Hobby

l@ Rér inte  halogenlampornas
glaskolv med fingrarna. Det leder
till att ljusstyrkan minskar och att
livslangden reduceras. Fatta tag i
lamporna med rent papper eller fatta
bara tag i metallsockeln.

Halogenspotlights

Halogenlampa 12 V/10 W

Byte av lampa

¢ Slack lampan och |at den eventuellt avkylas.

® | ossa den inre ringen forsiktigt med en
skruvmejsel.

® Ta forsiktigt bort den inre ringen tillsammans
med glasskivan.

* Nu kan halogenlampan tas ur sockeln

l@ Endast halogenstiftsockel med max
5 W far anvéandas.

¢ Stick in den nya halogenlampan i socken och
placera den inre ringen med de bada flikarna i
sparet. Tryck nu in den inre ringen tillsammans
med glasskivan.
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5.8 Byte av bakljusglodlampor
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Tag forsiktigt bort skyddslocken med en
skruvmejsel.

Du kan nu lossa bakljuset fran ljushéallaren.

Lossa nu de fyra fastskruvarna med en
krysskruvmejsel.

Nu kan du ta loss bakljuset fran fastet.

Lossa skruven pa fastbygeln och ta bort
bygeln.

Glodlamporna ar nu atkomliga. Hopséttningen
gors i omvand ordningsfoljd.
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5.9 Kopplingsschema inne
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5.10 Kopplingsschema utsidan
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Uttag Jager 13-poligt

Vly fran anslutningssidan

Uttagens kontakter enligt DIN
1648-1:97

Kontakt [ Strémkrets

1 Blinkers vanster

2 Dimbakljus

3 Jord (for stromkrets 1-8)

4 Blinkers hoger

5 Hdoger bakljus, konturlampa, positionslampa och nummerskyltbelysning
6 Bromsljus

7 Vanster bakljus, konturlampa, positionslampa och hummerskyltbelysning
9 Strémforsdrjning (permanentplus)

10 Stromfoérsorjning, tdndlaset aktiverat

11 Jord for strémkrets 10

12 Jord for sldpidentifiering

13 Jord for stromkrets 9
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6 Uppbyggnad insidan

6.1 Oppning och stingning dérrar och luckor
Ingdngsdorren
Oppning

® Vrrid regeln (1) i riktning mot dorrgangjérnet

l@ P4 sa satt kan en fran utsidan last dorr
Oppnas inifran

Stangning
® Vrid regeln i riktning bort fran dérrgangjérnet

{'} Ingangsddrren &r din flyktvag i nédfall.
Blockera darfor aldrig dorren utifrén.

Dorrens overdel

Ingdngsdoérrens ram (1) och nederdel (2) kan
stangas néar dorren ar 6ppen. For det skall ddrrens
ovandel (3) lasas upp efter att ramen 6ppnats.

Lasa upp doérrens 6verdel

® Skjut regeln (4) i riktning mot dérrgangsjérnet och
tryck utat. Overdelen l&ser upp sig och dppnar
sig utat.

® Regeln (4) snapper tillbaka till grundpositionen
nar den slapps.

* Oppna ddrrens dverdel helt och hallet och tryck
den mot fordonets vagg. Déarvid snédpper dorrens
lasdel (5) in i motstycket (6) vid fordonsvaggen
och férhindrar att dverdelen faller igen.

® Dérramen och dérrunderdelen kan nu svangas
tillbaka atskilda fran overdelen och stillas pa
glant.

L&sa dorrovandelen

® Tryck doérrdoverdelen (3) mot dérramen (1) tills
laset snapper fast.
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Mobeldorrar med tryckknapp pa
insidan

Oppning

e Tryck pa tryckknappens innerdel (1).

® QGrip tag i tryckknappen och 6ppna
mdbelluckan.

Stangning
e Tryck igen luckan tills den laser. Luckan &ar nu
ordentligt stédngd.

A Kontrollera fore fard att alla luckor ar
riktigt stdngda. Oavsiktlig 6ppning
under farden och utfallande foremal
undviks péa sa satt.

Mobelluckor med handtag
Oppning

® Drag i handtaget (1) tills luckan éppnar.
Stiangning

® Tryck igen luckan med handtaget (1) tills den
tydligt snépper fast.

A Kontrollera fore fard att alla luckor ar
riktigt stdngda. Oavsiktlig 6ppning
under farden och utfallande foremal

undviks pé& sa satt.

Maobelluckor utan handtag
Oppning

e Tryck luckan (1) inat. Laset (2) lases upp och
luckan 6ppnar sig.

Sténgning

¢ Tryckigen luckan (1) tills laset (2) tydligt snapper
fast.
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A Kontrollera fore fard att alla luckor &r
riktigt stdngda. Oavsiktlig 6ppning
under farden och utfallande foremal

undviks pa sa satt.

Mobeldorrar med vridknapp
Oppning

® \/rid vridknappen (1) mot dérrgangjarnet.
Sténgning

e Lat vridknappen vara i 6ppnad stallning och
sténg dorren.

e Vrid vridknappen i riktning bort fran
doérrgangjarnet.

Ingdngsomrade

| ingdngsomradet finns ljusstrombrytarna for
innertaksbelysningen (1) och fértéltslampan (2)
och indirekt belysning.

Elektrisk golvvarme

Varmesystemet sitter i mitten p& golvet och har
en bredd pa 60 cm. Langden ar beroende pa
husvagnen. Vdrmen anvands inte fér uppvarmning
av rummet utan hindrar varmeférlusten via
golvet.

Inkoppling av golvvarmen 24 V

Beroende pa modell sitter stromstallaren vid entrén
eller i koket.

Tekniska data:

Spéanning 24 V~ ur inbyggd transformator 230V/
24V.

Effektférbrukning alltefter systemets langd mellan
150W och 320W.

I modellen Landhaus anvands 24V golvvarme.

Effektforbrukningen ar fér denna vdrme nagot
hdgre.
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Innerutrymmen

Ljusstrombrytaren foér tvattrumsbelysningen (1)
finns i innertaket vid tvattrum baktill. Vid tvattrum
i mitten finns ljusstrémbrytaren under spegeln
bredvid eluttaget.

Koksbelysningens (2) ljusstrémbrytare finns i
servicecentret.

Vid vissa lampor sitter ljusstrdmbrytaren (2) direkt
vid respektive lampa.



6.3 Fonster

Hobby

Utstallbara fonster

Oppning
Fonstret kan stéllas in i flera lagen.

® Regeln vrids i lodrat position.
® Tryck ut fonstret tills du hor ett klickande ljud.
Fonstret forblir automatiskt i denna position.

é Fonster vid barnsangar ar sdkrade
mot oavsiktlig 6ppning for att undvika
att barn faller ut.

Sténgning

e Lyft fonstret ndgot, sa att sparraren lossar.
e Stang fonstret.
* Vrrid regeln (1) och (2) till vagratt lage.

Separata solskydds- och
myggnatssrullgardiner
Solskydds- och myggnéatsrullgardiner ar inte-

grerade i fonsterramen. Solskyddsrullgardinen
kan stoppas i olika positioner.

Stiangning av solskyddsrullgardiner

® Drag solskyddsrullgardinen (1) i laskan (2) tills den
ar i den 6nskade positionen och slapp.
Rullgardinen forblir stdende i denna position.

Oppning av solskyddsrullgardin

® Drag solskyddsrullgardinen (1) i laskan (2)

forsiktigt nedat och for den sedan uppat.
Rullgardinen rullar automatiskt in sig uppat.
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Stédngning av myggnaétsrullgardinen

® Drag solskyddsrullgardinen (3) i laskan (4) nedat
sa langt det gar och slapp den. Rullgardinen
forblir stdende i denna position.

Oppning av myggnitsrullgardin

¢ Drag myggnétsrullgardinen (3) i laskan (4) nedat
forsiktigt och for den sedan uppat. Rullgardinen
rullar automatiskt in sig uppat.

[[@ L&t inte solskyddsrullgardinen resp.
myggnatsrullgardinen rusa uppat.

A Nar husvagnen inte anvands, skall
rullgardinerna och jalusierna héllas
o6ppna for att undvika skador.




6.4 Takluckor

Hobby

Taklucka med kombirullgardin

Takluckan gér att 6ppna pa ena sidan och &ven
skjutas uppat. Det finns en integrerad solskydds-
och myggnéatsgardin.

Oppning

¢ Vrid upp lasningen (1) pa ena sidan av ramen
och éppna samtidigt takluckan genom att trycka
den uppat. Luckan kan i 6ppnat tillstdnd skjutas
bakat via en hallarbygel (2).

Stangning

e Skjut igen och drag ned takluckan tills lasen
snapper fast.

Kombinera rullgardinerna

® Drag myggnétsrullgardinens (4) férbindelselaska
(8) mot solskyddsrullgardinens enhandsgrepp (5),
som finns pa den andra sidan.

® Haka i férbindelselaskan (3) i spérren till
solskyddsrullgardinens (6) enhandsbetjaning

(5).
Justera solskyddsrullgardinen

® For solskyddsrullgardinens enhandsgrepp till
onskad position genom att skjuta den.

Oppna myggnaétsrullgardinen

e Haka av myggnatsrullgardinens (4)
foérbindelselaska (3) vid forreglingen och
separera.

Takluckan skall vara stdngd under
fard.

A Den mekaniska ventilationen i
takluckans ram skall alltid vara
dppen.
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Temotaklucka
Oppning

Luckan kan stéllas in i flera steg.
* Vrrid regeln (2) pa takluckans bada sidor inat.

® Tryck ut luckan tills du hor ett klickande ljud.
Luckan forblir automatiskt i denna position.

¢ Luckan kan skjutas till 5nskad position.
Sténgning

e Skjut igen luckan till anslaget.

® Drag ned luckan tills det ar stangt.

* Vrrid regeln (2) pa takluckan bada sidor utat.

Stang myggnatsrullgardinen

® Drag myggnétsrullgardinen i
stédngningstaget (3) till ramen mittemot.

Oppna myggnétsrullgardinen

® Drag tillbaka myggnatsrullgardinen i
stangningstaget (3) till utgangspositionen.

Stianga solskyddsrullgardiner

® Drag tillbaka solskyddsrullgardinen i
stédngningstaget (1) till dnskad position.

Oppna solskyddsrullgardin

® Drag tillbaka solskyddsrullgardinen i
stangningstaget (1) till utgangspositionen.

Takluckan skall vara stdngd under
fard.

A\
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6.5 Sittlddor och baddning av sangar

Sittgrupperna kan omvandlas till bekvama

sangar.
Lyftbordsutforande
Baddning

® Tag bort sitt- och ryggdynor.

® Drag lyftbordsstallningens las (1) uppat och
lossa.

® Drag lyftbordsstélliningens Ias (1) mot husvagnens
inre och sénk bordet.

¢ [ &gg pa sittdynorna och drag samman dem till
mitten av bordet.

® Fyll de fria utrymmena med ryggstéden. Véand
ryggstdden (2) och lagg dem med den
breda sidan mot fram- eller stéllvaggen.

e \id fordon med en bredd pa 2,50 m placeras
kilryggdynan (3) lodréatt i spalten for att fylla upp
luckan.

A Se till att bordsplattan, sittlador,
utdrag och dynor ar val fasta, sa att
inget ramlar ut.
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Sangutdrag hos fordon med sittgrupp langst
bak.

¢ Fonster vid barnséngar ar sékrade mot oavsiktlig
O6ppning for att undvika att barn faller ut.

A Om sma barn ligger i 6vre sangen
finns risk for att de faller ned. Sméabarn

skall aldrig lamnas utan uppsikt i
husvagnen.
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/ Vatten

7.1 Vattenforsorjning

Hobby

Vattenforsorjningens funktion

Kok och toalett férsérjs med farskvatten med en

dréankbar pump. Den drénkbara pumpen fungerar

elektriskt:

- via12V-batterietnarhusvagnenviastickkontakten
ar ansluten till dragfordonets 12V batteri.

- vid anslutning av husvagnen till 230 V-natet via
transformatorn.

For den drankbara pumpen galler

- Den ar bara lamplig for vatten.

- Den tal kortfristigt temperaturer pa upp till
60 °C.

- Undvik att I1ata den ga torr.

- Skydda pumpen mot frysning.

- Kraftiga stétar, slag eller kraftigt férorenat vatten
kan férstéra pumpen.

- Den maximala flodeskapaciteten ar 8,5 I/min.

07-1



07-2

Farskvattentank 22 | med service-
lucka

Farskvattentanken kan rullas eller baras.

Fylla pa vatten

¢ Oppna serviceluckan (1).

® Skruva av skruvférbindningen och drag ut den
drankbara pumpen (2) ur farskvattentanken.

¢ Drag ut tanken (3).

* Fyll tanken med dricksvatten.

¢ Vid transport skall tanken férslutas med locket

(4).

Tappa vatten

e Skruva upp vattenkranarna "kallt” eller "varmt”.
Pumpen startar automatiskt om det finns eltill-
forsel.

Témma tanken

¢ Oppna serviceluckan (1).

® Drag ut den drankbara pumpen ur
farskvattentanken.

® Drag ut tanken och tdm den.

Avloppstank rullbar

Den rullbara avloppstanken (1) kan rullas in
under husvagnen nar denna stér stilla. | denna
samlas avloppsvatten. Den rymmer 22 liter.
Avloppstanken kan transporteras med ett utféllbart
transporthandtag, sa att den skall kunna ga att
tdmma pa ett I1ampligt avloppshanteringsstélle.

Under kdrning kan avloppstanken (2) férvaras i
gasolkofferten.



Hobby

50 | fastmonterad tank fr.o.m
modell 540

Tanken rymmer 50 |.

Farskvatten fylls pd genom pafyliningsstutsen pa
sidovaggen.

(Undantag 560 UFf: varmvatten finns i
gasolkofferten)

Témning av tank och spillvatten

Nar spillvattenrdret skruvas bort kan tanken
témas.

Toaletter med fast bank och
farskvattentank

Forbereda toaletten
* Oppna serviceluckan .
e Svang vattenpafyliningsstutsen utat.

® Tag av skruvlocket.
¢ Fyll pa vatten tills vatskenivan natt upp till den
6vre randen. Det motsvarar cirka 15 I.
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¢ Stang skruvlocket
® Svang vattenpafyllningsstutsen inat.

¢ Drag hallarklamman nedat for uttagning av
toalettanken.

¢ Drag ut toalettanken rakt ut till anslag.
¢ Tippa toalettanken nagot och drag sedan ut
den helt.

e Stall toalettanken lodratt.
® V/rid témningsstutsen uppat.

Genom att installera ett aktivt kol-
filter (tillbehérshandeln) behdver

saneringsvatska ev. inte anvandas.

Dosera saneringsvatska mycket
sparsamt. En éverdosering &r ingen

garanti for att forhindra lukt!
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¢ Fyll den angivha méngden saneringsvatska i
toalettanken.

¢ Fyll sedan pa vatten tills toalettanken botten ar
helt tackt.

e Skruva tillbaka tdomningsstutsen igen.

[‘g Hall aldrig saneringsvéatskan direkt i
toalettstolen.

e Skjut tillbaka toalettanken till sin plats. Skjut
in toalettanken tills hallarklammorna laser
toalettanken i laget.

e | 3s serviceluckan igen.

Anvandning

® Fyll toalettstolen med vatten. For detta trycker
du pa spolknappen. Spolningen pagar sa lange
som spolknappen hélls nedtryckt.

® Anvand toaletten.
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® Spola toaletten med vatten. Tryck péa
spolningsknappen och vrid den samtidigt
moturs. Genom vridningen dppnas sliden.
Toaletten spolas grundligt.

® Vrid spolningsknappen medurs foér att stdnga
sliden.

® Forvara toalettpapper i harfoér avsett fack. Déar
halls det rent och torrt.

¢ Toalettpapperet kan ocksd hangas upp pa
vaggen med hallaren.

Tom kassetten

* Oppna serviceluckan och drag héllaren nedat fér
att ta ut toalettanken.

® Drag ut toalettanken rakt ut till anslag.

¢ Tippa toalettanken ndgot och drag sedan ut den
helt.

Tom toalettanken bara pa de harfor
avsedda tédmningsstéllena, dock

aldrig ute i naturen.
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® Transportera toalettanken till ett harfér avsett
tdmningsstalle. Rikta tomningsstutsen uppat.

¢ Ta bort tdmningsstutsens férslutning.

¢ Rikta toalettanken med témningsstutsen
nedat.

e Aktivrera ventilationsknappen med tummen.
Toalettanken téms.

e Skjut tillbaka toalettanken till sin plats. Skjut
in toalettanken tills hallarklammorna laser
toalettanken.

¢ | 3s serviceluckan igen.

Tomma farskvattentanken

® | ossa farskvattentankens témningsslang/
nivaindikering fran hallaren.

e | at vatten rinna ut genom den 6ppnade
serviceluckan.
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* Tom pafyliningsstutsen till farskvattentanken.
For detta dras proppen pa pafyliningsstutsens
framsida ut.

® For tomning svangs pafyllningsstutsen utat.

For en miljévanlig anvandning av toaletten
galler

¢ Fyll bara pa godkanda och miljévanliga
toalettmedel i tanken!

® Tém bara toaletten i de harfér avsedda avloppen
eller servicestationerna.

* T6m aldrig avloppsvatten i en gatubrunn!
Dagvattenavlopp géar ofta inte via reningsverk,
utan mer eller mindre direkt ut i ett vattendrag.

7.3 Varmvattenforsorjning med Truma-term

07-8

For bra vatten ur varmvattenberedaren
galler
® Anvand bara dricksvatten.

Las bruksanvisningen noga innan
Truma-termen tas i drift!

Fyll varmvattenberedaren

Vid férblandare:

® Forblandningsventilens regleringsknapp (2)
stalls in &nda till anslag pa den réda symbolen
“varmt”.

Vid blandare:

¢ Oppna varmvattenkranen vid férvalsblandaren
eller stall engreppsblandaren p& "varmt”.

¢ Hall armaturen 6ppen sé lange tills varmvatten-
beredaren ar fylld genom att luften trangts ut
och det rinner hett vatten.

Tappa vatten

¢ Beroende pa hur blandarna resp. forblandnings-
ventilen stallts in blandas vatten till den installda
temperaturen.

e Aktivera pumpen

® Stang av pumpen efter vattentappningen.



Schema fér varmvattenférsoérjning

Hobby

Tém varmvattenberedaren

® Bryt strémmen f6r vattenpumpen med
huvudstrémbrytaren eller transformatorn.

¢ Oppna alla vattenkranar.

e Stéll i férekommande fall in
forblandningsventilerna p& "varmt”.

¢ Oppna avtappningsventil (4).

¢ Kontrollera att vattnet rinner ut.

e Efter tdmningen stangs avtappningsventilen (4)
igen (renblas i forekommande fall ventilen).

Elektrisk drift
e Satt kontakten (3) pd mandéverdelen i laget
"Till”. Kontrollampan indikerar driften.

Vattentemperaturen stélls in p4 55 °C med
termostaten.
o Effektférbrukningen ar 300 W.

For varmvattenberedaren galler

¢ Sténg av apparaten nar husvagnen inte
anvands.

® Tdm varmvattenberedaren vid risk for frost. Is kan
leda till att varmvattenberedaren sprangs!

¢ | kallvattenledningen (1) far det mellan
varmvattenberedaren och den drénkbara
pumpen inte finnas ndgon backventil.

¢ \id anslutning till en central vattenférsérjning
eller vid starkare pumpar skall en tryckreducerare
anvandas. | varmvattenberedaren far det bara
finnas tryck pa upp till 1,2 bar. Dessutom skall
en sdkerhets-/avtappningsventil monteras i
kallvattentillférseln (1).

® Anvéand inte vatten ur varmvattenberedaren som
dricksvatten.

VAN

Observera:
Blockkopplingsschemat anger bara funktionsséttet.
P& grund av olika planlésningar &r individuella
andringar mdjliga.

Drivinte varmvattenberedaren elektriskt
utan att det finns vatten i den.
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8 Gasol

8.1 Allmanna sakerhetsregler for anvandning av
gasolanlaggningar

23" | Gasoldrifttrycket &r 30 mbar.

Kontroll av gasolanlaggningen

® [nnan gasolanlaggningar tas i drift forsta
gangen skall den kontrolleras av en fackman.

® Gasolanlaggningen skall darefter kontrolleras en
gang om aret av en gasolfackman. Kontrollen
skall bekréftas pa provningsintyget enligt DVGW
arbetsblad G 607 och EN 1949.

* Aven reglage, slangar och avgasledningar skall
kontrolleras.

® Det &r Iampligt att byta sékerhetsregulatorn och
slangledningarna senast efter 10 ar.

® Det &r husvagnsagaren som ska ta initiativet till
kontrollen. Detta géller aven fér husvagnar som
inte &r godkanda for trafik pa allmén vag.

Inmonteringar och andringar

® Inmonteringar och andringar av gasolan-
laggningen far bara utféras av en fackman.

¢ Anvdnd endast apparater med ett enhetligt
anslutningstryck pa 30 mbar.

Regulator och ventiler

® Anvand endast speciella fordonsregulatorer med
sakerhetsventil. Andra regulatorer &r inte tillatna
enligt DVWG-arbetsbladet G 607 och klarar inte
de stora pafrestningarna.

¢ Tryckregulatorer maste ha ett fast utgangstryck
pa 30 mba. Har géller kraven enligt EN 12864,
bilaga D. Regulatorns flddesmangd maste vara
1,2 kg/tim.
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8.2 Gasforsorjning

08-2

¢ Anslutregulatorn nogafér handtill flaskan. Anvand
inga nycklar, ténger eller andra verktyg.

¢ Vid temperaturer under 5 °C skall en avisnings-
anlaggning (Ex-is) for regulatorer anvandas.

Avgas

® Avgasroret skall vara tatt och val anslutet till
varmesystemet och skorstenen. Det far inte ha
nagra skador.

¢ Avgaser skall obehindrat kunna komma ut och
frisk luft skall obehindrat kunna komma in. Darfér
far det inte ligga nagra snévallar eller kjolar
runt fordonet. Insugningsdppningarna under
fordonsgolvet skall vara fria och rena.

Innan idrifttagningen

¢ \entilationsmunstycken skall hallas fria.

® Rensa i férekommande fall skorstenen fran
sno.

® Rensa insugningséppningarna for férbrannings-
luft under fordonsgolvet fran smuts och i fére-
kommand fall snémodd. Avgaserna kan annars
fa en for hog CO-halt.

e Sakerhetsventilationen far inte stédngas igen.

¢ Vi reckommenderar att en torrpulversbrands-
lackare med en kapacitet pa minst 1 kg
stalls upp vid entréddrren och en brandfilt
foras intill koket. Gor dig fértrogen med de
sakerhetsatgarder som géller vid brand (se
aven 1.4 nédfallsutrustning).

[@ Las apparattillverkarnas bruks-
anvisningar noga.

Husvagnen ar férsedd med en propangasan-
laggning. Denna anlé&ggning driver foljande
apparater:

- gasolkok

- kylskap

- varme

- i forekommande fall varmvattenberedare

- i forekommande fall extrautrustning

- i fdorekommande fall bakugn



B

Med bakugn som extra
tillbehor i modellserien
Excelsior fr.o.m. 540

Symbolerna pad gasolavstidngnings-
kranarna har foljande betydelse:

Varme Bakugn  Gasolspis Kylskap

® @ @ @ gN
8
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Gasolkoffert

| gasolkofferten ryms 2 x 11 kg propangasflaskor
(1). Gasolflaskorna ar via en sdkerhetsregulator
med slang (2) anslutna till férsérjningsledningen.
Flaskorna ar fasta med remmar (3).

For gasolkofferten galler

¢ Kontrollera gasolflaskorna infastning innan varje
fard. Gasolflaskorna skall sta uppréatt.

® Drag &t I6sa remmar.

e Efter varje flaskbyte méaste regulatoranslutningens
tathet kontrolleras med lacksdkningsmedel.

® Gasolkofferten &r inte 1amplig for transport av
tillbehor (t.ex. fortalt).

® Gasolkoffertens ventilation (spalt mellan
gaolkoffertens golv och framvéggen) far inte
tillslutas.

Avstangningskranar och
ventiler

Med dessa kranar kan gasoltillférseln till de olika
apparaterna brytas. Kranarna &ar férsedda med
dekaler fér de olika apparaterna.

Gasolavstangningskranarnas placering
¢ Alla gasolavsténgningskranar finns i kbksblocket
i facket bredvid kylskapet eller i kladskapet.

For avstangningskranar och ventiler galler
® Under farden skall alla kranar till gasolapparater
sténgas.

Om du misstanker att lackage
uppstatt i gasolsystemet skall genast
avstangningskranarna i husvagnen
och gasolflaskornas ventiler stangas.

Om du férmodar en otathet ber du
din aterforsaljare eller fackverkstad
fér gasolanlaggningar att géra en
kontroll.

A\
VAN

En tathetskontroll far aldrig goras vid
Oppen laga.
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8.3 Varme
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Varmesystem S 5002 och S
3002

- Ovre bild: S 5002 modell 540 till 750
- Nedre bild: S 3002 modell 400 till 495

Placering
- | kladskapet eller i kaminhornet.

Fore idrifttagning

¢ Kontrollera innan férsta tdndningen att det finns
funktionsdugliga batterier i tindautomatens (2)
batterifack.

Drift

 Oppna flaskventilen och snabbférslutningsventi-
len i den inkommande gasolledningen.

* Vrid manéverhandtaget (1) i termostatstéllningen
1-10.

* Tryck ned mandverhandtaget (1) till anslaget.
Tandning sker automatiskt i denna position
tills flamman brinner. TAndgnistan &r hérbar.
Under tandningen blinkar kontrollampan pa
tdndautomaten (2).

¢ Hall mandverhandtaget (1) nedtryckt i ytterligare
upp till 10 sekunder, sa att tdndsékringen skall
reagera.

® Om gasolledningen &r luftfylld kan det dréja upp
till en minut tills det finns gasol fér férbranning.
Under denna tid skall mandverhandtaget (1)
hallas nedtryckt tills Idgan brinner.

A Atertand aldrig innan 2 minuter

gatt. Annars finns det risk for
explosion. Detta géller ocksa nér ett
varmesystem, som redan &r i drift
slocknar och sedan ténds igen.
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® Om flamman slocknar igen sker en omedelbar
atertandning under tandsé&kringstiden (ca. 30
sekunder).

® Om ingen flamma kommer till stand, blinkar
kontrollampan.

® Om kontrollampan inte blinkar under tdndningen
skall batterierna i tAindautomaten (2) bytas ut.

Frankoppling

¢ \Vrid mandverhandtaget (1) till I1aget ”0”.
Tandautomaten stangs darmed samtidigt av.

e Sitt pa kaminlocket.

¢ Vid langre stillestand skall flaskventilen och
snhabbférslutningsventilen i gasolledningen
stangas.

Batteribyte pa tandautomaten

e Sékerstall att vdrmesystemet ar avstangt.

* | 3s upp batterikassetten (2). Tryck rasterspaken
(3) &t vanster och svang ut kassetten.

e Satt in nya batterier av samma typ.

Frankoppling

e Anvand bara temperaturtaliga (+70 °C) och
utrinningssékra Mignon-batterier.

e Skjut in batterikassetten vansterstéllt i
tandautomaten.

* Tryck rasterspaken (3) at hoger tills lasningen
hoérbart snapper fast.

==
="

Séatt in nya batterier fére varje
uppvarmningssasong.

Beakta déarutdver tillverkarens
separata bruksanvisning.
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8.4 Kylskap
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Kylskdpen &r antingen av market Electrolux
eller Thetford. Beakta tillverkarens separata
bruksanvisningar.

Driftssatt

Kylskapet kan drivas p4 tre olika sétt.

- 12 V-drift: strémforsoérjning fran dragfordonets
batteri. (tandlaset kopplat)

- 230 V-drift: stromforsorjning fran extern kalla.

- Gasol: gasolflaskor frdn husvagnen.

12 V-drift

12 V-driften bér bara anvadndas under fard nar
dragfordonets motor &r igang. Vid vilopauser
och langre mellanstopp skall 12 V-driften stdngas
av, eftersom dragfordonets batteri annars téms
snabbt.

Under farden far kylskapet inte drivas
med gasol. Risk fér explosion!

Drift

® Stang av gasoldriften i férekommande fall.

e Satt vippstrombrytaren (1) i 1aget 1. Nar det
finns spanning tands och lyser brytaren rétt.

230 V-drift

Innan idrifttagningen

e Kontrollera att spanningen pa uttaget till fasta
natet eller campingplatsens stdmmer 6verens
med den som anges pa typskylten.

® Stang av gasoldriften i férekommande fall.

e Stang av 12 V-driften i férekommande fall. Satt
vippstrémbrytaren (1) i laget 0.

Drift

e Satt termostatens vridknapp (3) i det hégsta
steget.

e Satt kontakten (2) i positionen (1) Nar det finns
spéanning tands och lyser brytaren gront.
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Gasoldrift

Innan idrifttagningen

¢ Kontrollera om gasolanldggningens drifttryck
stdmmer Gverens med uppgifterna pa
typskylten.

® Sténg av 12 V-driften i férekommande fall. Satt
vippstrombrytaren i laget 0.

e Stang av 230 V-driften i férekommande fall. Satt
vippstrémbrytaren (2) i 1aget 0.

* Oppna flaskventilen och snabbférslutningsventi-
len i den inkommande gasolledningen.

Sténg av gasoldriften.
¢ \/rid knappen (4) i laget (8) “Fran”.

Ytterligare informationer framgar av
kylskapstillverkarens bruksanvisning.
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Kylskapsdrift

For att i mojligaste man undvika isbildning pa
kylelementet: Tack Over flytande livsmedel. Lat
varma livsmedel svalna innan du lagger dem i
kylsk&pet. Oppna bara kylskapet s& lange det ar
ndédvandigt.

Satta in avstallningsytor

| ditt kylskap finns tva eller tre hyllplan. Med en
enkel kldamanordning kan du sétta in hyllplanen i
6nskad hojd.

Tryck plasthallaren pa hyllplanets hogra kortsida.

® \/rid hallaren i horisontell position och for in
hyllplanet diagonalt i kylskapet.

e Satt in den korta sidan utan héllare i en av de
harfér avsedda slitsarna pa kylsképets vanstra
sidovagg.

e Satt in den korta sidan med hallare i motsvarande
slits pa kylskapets hogra sidovagg.

® \/rid héllaren nedat, sa att denna klams fast i
slitsen.

For att flytta hyllplanen vrider du hallaren uppéat
och tar ut hyllplanen. Satt sedan hyllplanen pa den
onskade hojden pa det satt som bekskrivs ovan.

Frysfacket &r inte Iampligt nedfrysning
av livsmedel. Anvand for istarningar
endast dricksvatten. Andra produkter
far inte laggas in i frysfacket nar
istéarningar gors.




8.5 Gasolkok
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Husvagnens kok ar utrustat med ett trelagigt
gasolkodk.

Innan idrifttagningen

» Oppna flaskventilen och snabbférslutningsventi-
len i den inkommande gasolledningen.

* Nar gasolkdket anvands skall takluckan eller
fénstret vara dppet.

® Mandverhandtag till gasapparater, som maste
tryckas in vid tdndning skall fjadra tillbaka av sig
sjalva nér de slapps.

® Innan kdket anvands de bada medlevererade
flamskyddsplatarna (3) stéllas upp eller
permanent fastas for att inredningen pa ett
effektivt satt skall skyddas mot varme.

A Gasolkdk eller andra apparater
som tar forbranningsluft wur

innerutrymmet far aldrig anvandas
foér att vdrma fordonet. Om detta
ignoreras féreligger akut livsfara
pa grund syrebrist och den darur
uppkommande luktlésa koloxiden.

Koket far inte anvandas med sténgd
glaskapa.

Drift

¢ Oppna képan (1).

e Stéll in den dnskade flammans vridknapp (2) pa
tandposition (stor flamma) och tryck.

e Tand brannaren med gastandare, tandsticka eller
cigarettandare.

¢ Hall vridknappen (2) nedtryckt ytterligare 10-15
sekunder.

¢ Slapp vridknappen (2) och vrid den till énskad
installning (stor eller liten flamma).

e Om tandningen inte var framgangsrik upprepas
proceduren fran boérjan igen.

08-9



08-10

Anvand grythandskar eller grytlappar
nar du hanterar heta kastruller,
stekpannor och liknande foremal.
Risk for brannskador!

Hall kdpan (1) 6ppen sa lange
brannarna avger varme.

Lattantandliga foremal, sdsom
diskhanddukar, servetter osv. far inte
férvaras i néarheten av gasolkoket.
Montera alltid gasolkékets flamskydd
innan varje anvandning. Brandfaral



Hobby
9 Tillbehor

Betraffande hanteringen av tillbehéret, se
tillbehorstillverkarnas utférliga bruksanvisningar,
monteringsanvisningar och kopplingsscheman.
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10 Underhall och skotsel

10.1 Underhall

Underhallsintervall
Fo6r husvagnen och dess installationer finns
faststallda underhallsintervaller.

For underhallsintervallet géller

o |4t HOBBY-aterforsaljaren gora det forsta
underhallet 12 manader efter idrifttagningen.

e L3t HOBBY-aterforséljaren utféra alla fortsatta
arliga underhallsarbeten.

e Genomfér underhdllet av alla inbyggnads-
apparater i enlighet med de underhallsinter-
valler som anges i resp. bruksanvisningar.

l@ HOBBY ger 5 ars garanti pa hus-
vagnens tathet i enlighet med
garantivillkoren. For att denna skall
gélla skall husvagnen ldmnas in till
din HOBBY aterforséljare var 12:e
manad. Den forsta tathetskontrollen
efter 12 manader &r gratis.

A Kontrollen av gasolanlaggningen,
som bekostas av &garen, skall
goras varje ar av en gasolfackman.
Denna kontroll skall intygas pa
provningsintyget enligt DGVW G 607
och EN 1949. Det ar husvagnségaren
som skall ta initiativet till kontrollen.

A Sakerhetsregulator och slangar skall
bytas ut senast efter 10 ar.

10-1



10.2 Ventilation

10.3 Skotsel

10-2

Betraffande smoérjning och oljning galler

e Var 200:e till var 300: mil skall balanslagret pa
stabilisatoraxelns kropp smérjas.

* Smorj lagerstéllena pa paskjutsbromsen.

e QOlja rorliga delar, sdsom bultar och leder.

e Var 500:e mil skall paskjutbromsens glidstallen
smorjas.

e Kontrollera med jamma mellanrum spelet pa
skjutstangens lager.

e Samtliga glid- och lagerdelar rensas fran smuts
och oljas in i regelbundna intervaller.

Entillracklig ventilationav vagnensinre arndédvandig
for ett behagligt inomhusklimat. Darutéver undviks
korrosionsskador fran kondensvatten.

Kondensvatten bildas

- i sma utrymmen.

- av passagerarnas andning och.
kroppsavdunstning.

- vid férvaring av fuktiga klader.

- vid anvandning av gasolkdket.

l@ Se till att luftvéxlingen ar tillracklig for
att undvika kondensvatten.

Rengoring pa utsidan

Fordonet bor inte tvattas oftare dn nédvandigt.

Tvatta fordonet endast pa speciella
tvattplatser.

medel. Aggressiva medel, som t.ex.
falgrengorare belastar var miljo.

Anvénd inga Iésningsmedelshaltiga
rengéringsmedel.

f Anvand sparsamt med rengdrings-
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Fo6r rengoring pa utsidan

e Spola av fordonet med en svag vattenstrale.

e Tvatta fordonet med en mjuk svamp och
schampol6sning. Skélj svampen ofta.

¢ Spola sedan rikligt med vatten.

¢ Torka fordonet med sdmskskinn.

e L4t fordonet std ett tag utomhus efter tvatten, sa
att det torkar ut helt och hallet.

[@ Torka av strélkastarnas lampin-
fattningar noga, eftersom det latt
samlas vatten dar.

F6r vaxning av ytan galler

¢ Efterbehandla lackytor med jamna
mellanrum med vax. Beakta vaxtillverkarnas
anvandningsanvisningar. Vi rekommenderar
produkter fran tillverkarna VALMA, Turtle, Flash
och System.

For polering av ytan galler

e | undantagsfall kan ytor som angripits av vader
och vind arbetas upp med poleringsmedel. Vi
rekommenderar polerpasta utan Idsningmedel.

[@ Polera bara i undantagsfall och inte
foér ofta, eftersom poleringen leder till
att lackens dversta skikt avlagsnas.
Vid for frekvent polering uppstar
slitage.

Vid nedsmutsning med tjara och harts

galler

¢ Tjar- och hartsavlagringar och annan organisk
smuts avldgsnas med tvéattbensin eller sprit.

II>>" | Anvéand inga aggressiva l8snings-
medel, sdsom ester- eller keton-
haltiga produkter.

Vid skador galler

¢ Reparera skador omedelbart fér att undvika
ytterligare skador fran korrosion. Tag hjélp av
din Hobby-aterforsaljare.
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Fonster och dorrar

For skotseln galler

¢ Dorr- och fénstergummin gnids férsiktigt in med
talk.

¢ Akrylglasfénsterrutor rengérs endast med en ren
och fuktig svamp och en mjuk duk. Torrengdring
kan leda till repor.

[@ Anvéand inga skarpa eller aggressiva
rengdéringsmedel, som innehaller
mjukgorare eller I16sningsmedel.

[@ Talk finns att képa i biltillbeh&rs-
affarer.

Rengoring inne
For sits-, dyndverdrag och gardiner galler

e Sitséverdrag reng6rs med en mjuk borste eller en
dammsugare.

¢ Kraftigt nedsmutsade dynéverdrag och gardiner
l&mnas till tvatt. Rengdr dem inte sjalv.

® Rengor vid behov med skummet fran ett
fintvattmedel.

For heltackningsmattan galler

* Rengdér med dammsugare eller borste.

e Behandla vid behov med mattskum eller
schamponera.

For moébelytor galler

¢ Tramdbelytor rengdrs med en fuktig duk eller
svamp.

¢ Torka med en mjuk och luddfri duk.

e Anvand milda mobelvardsmedel.

[@ Anvand inga skurmedel eller
intensivmobelvardsmedel, eftersom
dessa kan repa ytan.

For toalettrummet galler
¢ Rengdr med neutral flytande tval och en €j
skurande duk.

[@ Anvand inte heller i toalettrummet
nagra skurmedel!



10.4 Vinteranvandning

Hobby

For den emaljerade diskhon galler
* Rengdr den emaljerade diskhon med vanliga
medel som finns i handeln.

Tillboehor

For skotseln galler

e Plastdelar (t.ex. stotfangare, kjolar) rengors
med max. 60 °C varmt vatten och ett milt
hushéllsrengéringsmedel.

* Rengor feta eller oljiga ytor med sprit.

e Fetta vid behov in dérrgangjarn och stédben.

¢ Farskvattenledningar, farskvattentank och
avloppsvattentank rengérs en gang per ar.

[@ Anvand inga skurmedel, eftersom
dessa kan skrapa ytan.

Efter att skotselarbetena avslutats
A avlagsnas alla sprayflaskor med
rengéringsmedel eller vardande
medel ur fordonet. Annars finns risk
for explosioner vid temperaturer
over 50 °C.

Forberedelser

Tack vare husvagnens konstruktion av aluminium-
sandwich-element med isolerglasrutor kan den
aven anvandas pa vintern.

Observera: Vad galler vintercamping
rekommenderar vi att du utformar husvagnen
efter ditt personliga behov.

Din aterforsaljare ger dig gérna tips.

For forberedelser galler

¢ Kontrollera fordonet fér lack- och roststkador.
Reparera skador i férekommande fall.

e Kontrollera att inget vatten kan trdnga in i den
mekaniska ventilationen och i virmesystemet.

¢ Skydda underredets metalldelar med ett
vaxbaserat rostskyddsmedel.

e Konservera lackerade ytor pa utsidan med ett
lAmpligt medel.
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Vinteranvandning.

Vid vinteranvandning uppstar det kondensvatten
vid laga temperaturer och nér det finns personer
i husvagnen. Fo6r att sékerstélla ett bra
inomhusklimat och for att undvika att fordonet
skadas av kondensvatten ar det mycket viktigt
med en god ventilation.

For ventilationen galler

e Nar fordonet varms upp skall varmen sattas
pa hogsta nivan och takskap, gardiner och
rullgardiner 6ppnas. Pa sa satt uppnas en
optimal ventilation.

e Varm bara nér luftcirkulationsanlaggningen &r
igang.

e Tag upp alla dynor pa morgonen, lufta
forvaringsladorna och torka av fuktiga stallen.

[@ Om det dnda bildas kondensvatten
pa vissa stéllen torkas detta helt
enkelt bort.

Frostskyddsatgarder

Om innerutrymmet ar tillrdckligt uppvarmt fryser
inte farskvattentanken, vattenledningarna och
varmvattenberedaren. Fyll pa farskvatten forst
efter att fordonet varmts upp.

Vid laga temperaturer rekommenderar vi en
kompletterande tankvarmare. Din aterférsaljare
kan visa dig flera olika alternativ. (ingar inte i
standardutrustningen)

For avloppstanken galler

e Vid laga temperaturer tillsatts avioppsvattnet
frostskyddsmedel eller vanligt salt.

e Samla upp avloppsvattnet utanfér fordonet.

e Hall avioppstankens utlopp Oppet.
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Efter vintern

For skétseln géller

e Genomfdr en grundlig underredstvéatt. Det
leder till att korrosionsframjande medel (salter,
lutrester) avlagsnas.

Tvatta fordonet endast pa harfor
avsedda tvattplatser.

medel. Aggressiva medel, som t.ex.
falgrengorare belastar var miljo.

i Anvénd sparsamt med rengdrings-

Gora fordonet vintertaligt

Allméant galler

¢ Stéall upp husvagnen inomhus endast om lokalen
ar torr och valventilerad. | annat fall ar det battre
att lata den sta ute.

For inredningen géller

e Tomoch rengor kylskapet. Ldmna kylskapsddrren
oppen.

e L at forvaringsutrymmen och skap sta éppna for
ventilation.

e Stall upp dynor och madrasser sa att dessa inte
kommer i kontakt med kondensvatten.

¢ Varm upp husvagnen vid behov fér att undvika
mdogel som uppstar pa grund av kondensfukt.

e Hall fordonets inre torrt med hjélp av nagra
torrbollar. Du kan ocksa stélla upp ett fat med
tre kilo vanligt salt. Salt tar upp fukten. Byt saltet
ganska ofta.

¢ | ossa batteriklammor, montera helst ut
batterierna och kontrollera laddningen en gang
per manad resp. underhallsladda.
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For husvagnens yttre galler

e Skruva ned stédben och avlasta sedan hjul och
axlar nagot.

e Konservera lackerade ytor pa utsidan med ett
lampligt medel.

e Skydda underredets metalldelar med ett
vaxbaserat rostskyddsmedel.

e Lagg pa presenningar med ett mellanrum for
att inte hindra ventilationen.

e [ Amna den mekaniska ventilationen 6ppen.

e Ventilera husvagnen grundligt en gang var
tredje eller var fjdrde vecka.

Fo6r behallare galler

® Tém och rengdr farskvattentanken med pump
och i férekommande fall utslappsproppen.

e Tdm och rengdr avloppsvattentanken.

e Tdm och rengér WC-tanken.

e T6ém varmvattenberedaren helt. Satt kontakten
for farskvattenpumpen i husvagnens
servicecenter pa "FRAN” och 6ppna alla
vattenkranar.

e Kontrollera att inget vatten kan trdnga in i
den mekaniska ventilationen i golvet och i
varmesystemet.

[@ Beakta ocks& anvisningarna och
bruksanvisningarna fran tillverkarna
av inbyggnadsapparater.
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11 Avfallshantering och miljoskydd

11.1 Miljon och mobilt resande

™

Miljovanlig anvandning

Husbils- och husvagnségare har naturligtvis ett
speciellt ansvar fér miljén. Husvagnen boér darfor
alltid anvandas pa ett miljovanligt satt.

For en miljévanlig anvandning galler

e Paverka inte lugnet och renligheten i naturen.

¢ Avfallshantera avloppsvatten, toalettankens
innehall och avfall pé ett korrekt satt.

e Agera pa ett forebildligt satt, sa att husbils- och
husvagnsdgare generellt inte betraktas som
miljésyndare.

For avloppsvatten galler

e Samla avloppsvatten ombord bara i inbyggda
avloppsvattentankar eller i nédfall i andra
lampliga behallare!

e Hall aldrig avloppsvatten ute i naturen eller i
gatubrunnar. Dagvattnet renas fér det mesta
inte i reningsanlaggningar.

e TOM avloppsvattentanken s& ofta som mojligt,
aven nér den inte ar helt fylld (hygien). Spola om
majligt rent avloppsvattentanken med rent vatten
efter varje témning.

Tom avloppsvattentanken bara pa

de harfér avsedda témningsstéllena,

dock aldrig ute i naturen. Avfalls-
hanteringsstéllen finns vanligtvis
vid rastanlaggningarna vid motor-
vagarna, campingplatser eller
bensinstationer.
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For toalettanken galler
* Anvand bara godkanda saneringsmedel i
toalettanken.

Genom att installera ett aktivt
kolfilter (tillbehérshandeln) behdver

saneringsvatska ev. inte anvandas.

Dosera saneringsvatskan mycket
sparsamt. En éverdosering ar ingen

garanti for att forhindra lukt.

Avffallshantering

e | at toalettanken aldrig bli helt full. Tém
senast och omedelbart nar nivainderingen
lyser.

¢ Tém aldrig toalettankenigatubrunnar. Dagvattnet
renas oftast inte i reningsanldggningar.

Tom toalettanken bara pa de harfor
avsedda témningsstallena, dock

aldrig ute i naturen.

For avfall galler

e Kéllsortera och lamna atervinningsbara material
till &tervinningen.

e Tom avfallsbehallarna s ofta som majligt i de
harfor avsedda tunnorna och containrarna. P&
sa satt undviks obehagliga lukter och besvéarliga
avfallsansamlingar ombord.

For rastplatser galler
e Lamna alltid rastplatser i rent skick, aven om
avfallet kommer fran andra.

Ett skonsamt umgéange med naturen

ar inte bara i naturens intresse utan

i alla husbils- och husvagnsagares
intresse.
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12 Tekniska data

12.1 Dacktryck

Déackstorlek Lufttryck i bar
155R13C 4,5
185 R 14 8PR 45
195/70 R15C 4,5
175/70 R13 3,0
195/70 R14 3,0

12.2 Vikter enligt EN 1645-2

Modell Egen- | Basut- | Egenvikt Max Lastvikt

vikt rustning |inkl. basut- | tillaten

rustning totalvikt

[kg] [kg] [kg] [ka] [kg]
400 SB De Luxe Easy 898 79 977 1100 123
400 SF De Luxe Easy 901 79 980 1100 120
400 KB De Luxe Easy 904 79 983 1100 117
400 SB Excellent Erle Easy 903 79 982 1100 118
400 SF Excellent Erle Easy 916 79 995 1100 105
410 SFe Excellent Easy 987 79 1066 1200 134
440 SB De Luxe Easy 992 79 1071 1200 129
440 SF De Luxe Easy 994 79 1073 1200 127
450 UB De Luxe Easy 975 79 1054 1200 146
450 UF De Luxe Easy 984 79 1063 1200 137
450 UB Excellent Erle Easy 985 79 1064 1200 136
450 UF Excellent Erle Easy 987 79 1066 1200 134
460 UFe De Luxe Easy 1044 79 1123 1300 177
460 UFe Excellent Erle Easy 1050 79 1129 1300 171
495 UL De Luxe Easy 1105 79 1184 1400 216
495 UK De Luxe Easy 1118 79 1197 1400 203
495 UL Excellent Erle Easy 1119 79 1198 1400 202
495 UK Excellent Erle Easy 1125 79 1204 1400 196
495 UFe Excellent Easy 1094 79 1173 1350 177
500 KMFe De Luxe Easy 1130 79 1209 1400 191
500 KMFe Excellent Erle Easy 1142 79 1221 1400 179
500 UFf Excellent Erle Easy 1138 79 1217 1400 183
520 TMF Excelsior Birne 1149 107 1256 1500 244
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540 UL De Luxe Easy 1166 107 1273 1500 227
540 UF De Luxe Easy 1167 107 1274 1500 226
540 UK De Luxe Easy 1169 107 1276 1500 224
540 UL Excellent Erle Easy 1172 107 1279 1500 221
540 UF Excellent Erle Easy 1174 107 1281 1500 219
540 UK Excellent Erle Easy 1179 107 1286 1500 214
540 UFe Excellent Erle Easy 1204 107 1311 1500 189
560 UL Excellent Erle Easy 1292 107 1399 1600 201
560 UF Excellent Erle Easy 1299 107 1406 1600 194
560 KMFe De Luxe Easy 1318 107 1425 1600 175
560 KMFe Excellent Erle Easy 1329 107 1436 1600 164
560 UFe Excellent Erle Easy 1292 107 1399 1600 201
495 UFe Prestige Esche 1170 79 1249 1500 251
540 UL Prestige Esche 1227 107 1334 1550 216
540 UF Prestige Esche 1235 107 1342 1550 208
540 UL Exclusive Wurzelahorn 1239 107 1346 1550 204
540 UF Exclusive Wurzelahorn 1249 107 1356 1550 194
540 UL Excelsior Mollebusch 1230 107 1337 1550 213
540 UF Excelsior Mollebusch 1241 107 1348 1550 202
540 UFe Excelsior Mollebusch 1271 107 1378 1550 172
540 UFe Exclusive Wurzelahorn 1285 107 1392 1550 158
540 WLU Exclusive Wurzelahorn 1258 107 1365 1550 185
540 WLU Prestige Esche 1253 107 1360 1550 190
560 UL Prestige Esche 1345 107 1452 1600 148
560 UF Prestige Esche 1349 107 1456 1600 144
560 UKF Prestige Esche 1361 107 1468 1600 132
560 UL Exclusive Wurzelahorn 1352 107 1459 1600 141
560 UF Exclusive Wurzelahorn 1354 107 1461 1600 139
560 UFf Exclusive Wurzelahorn 1321 107 1428 1600 172
560 KMFe Exclusive Wurzelahorn 1392 107 1499 1600 101
560 KMFe Prestige Esche 1387 107 1494 1600 106
560 UFe Prestige Esche 1351 107 1458 1600 142
560 UFe Exclusive Wurzelahorn 1365 107 1472 1600 128
560 UFe Excelsior Mollebusch 1340 107 1447 1600 153
560 WLU Prestige Esche 1373 107 1480 1600 120
560 WLU Exclusive Wurzelahorn 1387 107 1494 1600 106
610 UL Prestige Esche 1470 107 1577 1750 173
610 UF Prestige Esche 1481 107 1588 1750 162
610 UL Excelsior Mollebusch 1534 107 1641 1900 259
610 UF Excelsior Mollebusch 1542 107 1649 1900 251
635 SMF Prestige Esche 1541 107 1648 1900 252
650 KFU Prestige Esche 1607 107 1714 1900 186
650 UFf Excelsior Mollebusch 1555 107 1662 1900 238
650 UMFe Prestige Esche 1524 107 1631 1900 269
650 KMFe Prestige Esche 1532 107 1639 1900 261
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650 KMFe Exclusive Wurzelahorn 1535 107 1642 1900 258
650 WFU Prestige Esche 1552 107 1659 1900 241
700 SMF Exclusive Wurzelahorn 1715 107 1822 2000 178
720 UML Prestige Esche 1762 107 1869 2000 131
720 UMF Prestige Esche 1770 107 1877 2000 123
720 UKFe Exclusive Wurzelahorn 1792 107 1899 2000 101
750 UMF Prestige Esche 1975 107 2082 2200 118
750 UML Prestige Esche 1967 107 2074 2200 126

Basutrustningen omfattar alla utrustningsdetaljer och véatska, som kréavs fér en séker och korrekt
anvandning av fordonet.

Till detta hor vikterna for:

- gasolflaskor, fyllda till 100%

- farskvattentanken, fylld till 100%

- varmvattenberedaren fylld till 100%

- toalettspoltanken fylld till 100%

- och en anslutningsledning for Idgspanning (kabelvinda)

Uppgifterna motsvarar vikten av det tomma fordonet inklusive basutrustning.

Lastvikten enligt EN 1646-2 motsvarar differensen mellan "Max tilldten totalvikt” och "Egenvikt inkl.
basutrustning”. Har ska &ven hénsyn tas till vikten av extra utrustning och personlig utrustning.

12.3 Basutrustning

a) Gasolfdrsorjning 400 - 500 | 500 - 760
Antal gasolflaskor pa 11 kg: 2 2 kg
Gasolflaska av aluminium vager: 5,5 55 kg
En 11 kg gasolflaska (100%) vager: 11 11 kg
totalt: 33 33 kg
b) Vatska
22 | farskvattentank, pa rullor (100%): 22 -- kg
50 | farskvattentank, inbyggd (100%): -- 50 kg
15 | toalettspoltank (100%): 15 15 kg
5 | varmvattenberedare (100%): 5 5 kg
totalt: 42 70 kg
c) Stromférsérining
Anslutningsledning for l1dgspanning: 4 4 kg
Basutrustning totalt: 79 107 kg
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12.4 Belysning

12V-fordonsbelysning

Position| Beskrivning VoIt | Watt
utsidan | blinkers vanster 12 21
utsidan | blinkers héger 12 21
utsidan | parkeringsljus 12 5
utsidan | bromsljus 12 21
utsidan | nummerskylt 12 5
utsidan | konturlampa 12 3
utsidan | begrénsningslampa 12 3
utsidan | sidomarkering 12 3
utsidan | 3:e bromsljus 12 -
12V-innerbelysning
Lampa Ljuskropp
Innertakslampa rund, gra 1 x21W
Innertakslampa rund, gra 1x21W
Innertakslampa 12V halogen 3 x 10W
Panoramama taklucka 6vre och 4 x 5W
undre del
Kladskapslampa 1 x 5W
Barnsadngslampa 1x21W
Tvattrumslampa 3 x 10W
Hérnlampa 2 x 10W
Kdékslampa silver 12V 3 x21W
Kokslampa silver 230/12V 1 x21W
Spot, inbyggd, 1980/12H/G/kronp 1 x 10W
Spot, inbyggd, med kupa 1 x 10W
Spot; inbyggd, silver 1 x 5W
Spot 1 x 10W
Lampupphangning silver 1x21W
Lampupphéngning al 1x21W
lIndirekt belysning 3 x B9 3 x 4W
Indirekt belysning 5 x B9 5 x 4W
Indirekt belysning 6 x B9 6 x 4W
Indirekt belysning 7 x B9 7 X 4W
Indirekt belysning 7 x B9 7 x 4W
Indirekt belysning 10 x B9 10 x 4W
Instegslampa 2x10W
230V innerbelysning
Lampa Ljuskropp
Innertakslampa 3 x 15W
Innertakslampa rund, gra 1 x 25W
Innertakslampa rund, gra 1 x 25W
Innertakslampa rund, gré (GB) 1 x 40W
Barnsdngslampa 1 x 25W
Kokslampa silver 2 x 25W
Kokslampa silver (GB) 2 x 25W
Kodkslampa silver 230/12V 2 X 25W
Spot, inbyggd, 1934 mattsilver 1 x 30W
Lampupphangning al 1 x 40W
Lampupphangning silver 1 x 40W
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